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q va: nella notte sul 10 lu-
glio foi'ze anglo-americane
, sono spa.rca.te hella parte
sud-orientale della S8icilia,
no validamente af-
e dalle forze del-
T’Asse. | €onsiderando che
l'azione era attesa perche
nessun preparativo compiuto dal nemico nel
raggio della ricognizioné aerea pud rimane-
re inavvertito, dobbiamo ritenere per certo
che la nostra difesa In Sicilia sard ade-
guata all’importanza
parte l’esperienza storif
popolo italiano, nei
pericolo, rmaalda la sua fede, moltiplica le
sue forze e si i.rrlgldxsée nelle sue determi-
nagzioni. Si pud attendere pertanto, con fi-
ducia, lo svolgimento el.la situazione, pur
avendo chiara coscie della gravita del
momento.

Non & certo per umi coincidenza casuale
che in questa settimanfmsi & riaccesa anche

el compito. D’altra
c¢i mostra che il

la lotta in Russia. Da tentativo sovietico
di riprendere ai tedes¢hi una posizione da
questi conquistata nel}settore di Bielgorod,
a causa dei grandi cdncentramenti di for-
ze compiute da una fparte e dall’altra in
tutto il settore centrale, l'episodio locale di
Bielgorod si & sviluppato subito in una gran-
de battaglia che si estesa al settori di
Kursk e di Orel, e 171 cui importanza pud
desumersi da questi gati: nei primi sette
gorni di lotta i russi hanno perduto 1640
carri armati, un mlglfa,lo di deroplani, 1400
cannoni e 28.000 prigionieri. Anche questa
velta le forze ’oedesche{ — come il « Giornale
radio » ha quotidiangmente informato coi
suoi servizi — hanno affermato 1a loro
netta superioritd sul nemico, sia dal lato
dell'larmamento che ¢a quello delle capa-
citd. Nel settore di Kursk infatti, le forze
germaniche hanno stlxperato la zona forti-
ficata e ora impegnano i1 nemico su ter-
reng libero da insidi€. Se pertanto 1'azione
contro la Sicilia, nel| pensiero degli anglo-
americani, voleva sui bilire una interdipen-
denza con le operaziqni in Russia, & chiaro
che questo presuppo: sl & dimostrato in-
fondato, rimanendo dimostrata e riconfer-
mata la completa aufonomia dei due fronti
lontani.

Le operazioni che i nord-americani han-
no iniziato nelle Sz{lo.m,one sono, come é
stato dichiarato a Washington, Yinizio della
controffensiva contro( il Giappone, non col-
pi di mano di carattere locale e di impor-

omenti di maggior-

SATGNERAR

Con le nostre unita da guerra in navigazione per una crociera di vigilanza nel Megditerraneo.

tanza limitata dunque, ma applicazioni di
un vasto plamo diretto a scacciare 1 giap-
ponesi da quest’antimurale dell’Australia che

& costituita, dalla Nuova Guinea e dall’Ar- .

cipelago delle Salomone. Se i nord-amerl-
cani riuscissero nell'intento, le comunica-
zioni nipponiche nei mari del Sud ne ri-
marrebbero compremesse. E che gli ameri-
cani vogliano impegnarsi a fondo in Asia
Orientale lo dimostra anche il fatto che —
secondo quanto ha dichiarato il generale
Auchinleck — si stanno sostituendo agli
inglesi nella difesa dell’India; cid che, oltre
tutto, significa anche che gli americani
per intanto la loro .guerra la stanno vin-
cendo contro gli inglesi, cedendo questi in

(R. G. Luce)

Asla, come in Africa e nel Medio Oriente,
al dominio dilagante dej loro alleati.

Ma a proposito dell’India, un fatto nuovo,
della massima importanza, & la costituzione
di un governo nazionale fuori dei confini,
con un esercito che, sotto il comando di

- 'Ciandra Bose, comparird presto, ben armato

ed istruito sulle frontiere della Patria. Non
& possibile calcolare in amticipo gli effetti
che un simile esercito avra, nbn soltanto
sulla popolazione, ma anche sugli indiani
arruolati nell’esercito inglese; ma si pos-
sono immaginare, In complesso, i fatti di
questa settimana indicano che la guerra &
entrata dappertutto in una fase di vaste
conseguenze,

punenti folie.hanno solennemente riaffermato I'indomito proposito di resistere con centuplicata energia fino alla vittoria,
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L’affarismo .americano, i1 mercantili
britannico e il supercapitalismo di St
bolscevico sono per loccasione associati {in
questa lotta mondiale. E poiché tutti e {re
traggono le loro ispirazioni filosofiche e
litiche dalla concezione materialista defla
vita, non possono parlare al mondo
attraverso il sistema numerale inventato
gli uomini per esprimere le grandezze m
teriali. In questa impostazione matematjca
della guerra eccellono gli Americani: meén-
tre i capi del Tripartito parlano soprattutto
all'anima dei popoli, il capo degli Sgati
Uniti cerca di stordire 1 suoi conterrapel
con cifre, nella speranza che le stesse clfm
possano terrorizzare i nemici,
L’oratoria contabile di Roosevelt non cl
meraviglia, né cunpnessxona sappiamo dhe,
poiché egli- probabilmente ignora essere| la
matematica la filosofia dell’esattezza, le jsue

\

cifre sono soltanto strumento di propaganda
e non hanno sufficiente aderenza alla reglta.,
Ci meraviglia ancor meno che Rooseyvelt
abbia affidato alle cifre magnificate le isua
possibilitd di essere seguito ed obbedito.
Quale altro linguaggio potrebbe infatti|in-
tendére un popolo, il quale valuta gli uorpini
alla stregua dei dollari che guada,g'n;.lno

senza preoccuparsi del modo come 1l a=
dagnano, per cul un Al Capone & ammirato
quanto un Ford o un Rockefeller; unjpo-
polo il quale apprezza l’estetica architgtto-
nica in funzione del numero dei piani gegll
edifici; un popolo il quale stima un’opera
di pensiero alla stregua della sua comy
ciabilitd? Miliardi di dollari, milioni di [ton-
nellate, decine di migliaia di velivoli di
navi, miriadi di armi d'ogni genere, ppevi-
sioni mirabolanti di offensive fulminee, jcon-
suntivi mendaci, dati sbalorditivi di prJEmat,l

costruttivi, sono ogni-giorno da .ormaj tre
anni forniti in pasto alle masse amerifane,
con lo stesso sistema impressionisti
quelle inquadrature cinematografiche,
per dare l'idea del movimento o dell‘
ne51a o della quantita, molteplmi i

jettate ‘contemporarieamente sullo schy

L’'uomo americano non ha tempo di gri
tarsi, ma, nella sua infantile passione
colossale, crede Crede, perche non

le vecchxe stirpi europee, avvezze a ]
nare da millenni e a risalire dall’apps
alla sostanza. Cosl, quando quelle cifrg fan-
" tasmagoriche hanno varcato l’oceano] rim-
balzano sullo specchio terso delle intelli-
" genze europee, anziché penetrarle. Rimbal-
“zano a distanza sufficiente per essere consi-
derate nelle loro vere dimensioni,

sere cicé messe a fuoco, senza sf , dal
- cristallino degli occhi europei, i quali vi
leggono molte cose invisibili agli occhi ame-

ricani, Vi leggono soprattutto: Il’assef dé

. ogni eticita in ogni loro concezione pellica.

‘lonta; una gara tra due intelligenze;

* qualcuno che non sia una cosa, ms

Gli Europei sanno che la guerra & ua fe-
. nomeno umand, non gia un fenomeno; ﬁs'ico:
.non pud cioé essere messo in cifre, in| quelle
. cifre tanto care, alle sinagoghe, che nella
sola cittd di Nuova York devono servxre la
- fede del dio oro di ben due milioni €| mezzo
di ebrel. L'impreévedibile e I'imponderabile
sono gli elementi essenziali del ferpomeno
guerra: procedono essi dalle msondab jti pro-
fondita' dello spirito umano. Sanno gli Eu-
ropei che la guerra, prima di essere yn urto

dl armi e di mezzi, & una lotta di grmati: -

una lotta cioé di uomini, con le loro virtd
e le loro debolezze; una sfida tra ¢

due resmtenze alla fatica e al- dlsagx
_ Nessun Roosevelt pud erigersi a |y

allineare navi, carri- armati, veliv i, can-
noni, mitragliatrici, congegni di ognj
bisogna mettere in ognuna di queptie

per esperlenza secolare, che qu, to pia
mate-
riale belhco, ta.nto mxghon, meghl istruiti,

esso ha l'anima di coloro che lo a
E quanto piu complessa & una mac
guerra, tanto ma.ggiore JDperfezione ~.. 1ribua1e.
fa.tta di calma e d1 spontanea. dedi gione alla.

namento senza ba,tter ciguo dav .
ricolo. ;

Percid 1l potenziale bellico di una nazione
& innanzl tutto funzione dell’educgzione vi-
rile dei cittadini: sviluppo delle loro energis
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spirituali nel tre fondamentall aspetti di
volonta, intelligenza, carattere, Le energie
fisiche, corporee e meccaniche traggono ali-
ment¢ e sono indirizzate dalle prime: sulle
prime; riposa dunque l'edificio della sicurezza
nazionhale e la certezza della vittoria, giac-
ché esse sole — le energie spirituali — sono
capac} di concepire e produrre le macchine
e le énrmi, di studiarne l'armonico impiego,
di attuarlo di fronte ai nemici senza con-
tarli, |di educare muscoli alla guida sagace
del materiale ¢ di sorreggere i corpi n=lle
loro aspre fatiche. Ora, nei discorsi degli
uomirli responsabilj delle cosi dette nazioni
unite non si trovano tracce di questa conce-
eione etica della guerra; se il problema u-

ma.noJé stato qualche volta sfiorato dagli.

anglodassoni, lo & stato soltanto con cri-
terio matematico, contabile e propagandi-
stico, per illudere loro stessi che un miliardo
di uofnini di tutte le razze combattevano
per laro. L'uomo-massa, non l'uomo-spirito,
hanna cioé essi considerato nella loro men-
talitd | mercantilista; e l'uomo-massa non
pud essere comprato che con l’'oro, pagando
carissima la sua prestazione di combattente,
Nel settore della produzione cié che piu
preocqupa i nostri nemici & il tonnellaggio
mercantile, Contro una perdita di almeno
28 milloni dij tonnellate, accertata fino a tut-
to il (1943, essi sono riusciti a costruirne
circa 9 milioni. Pid volte Roosevelt ha an-
nunciato niirabolanti programmi: ognj tanto
si annuncia che una nave & stata costruita
€ vardta in un solo giorno. Ma la realta
smentisce le parole, perché anche le co-
struziohi navali obbediscono alle leggi delle
possibilitA umane e le maestranze non si
improvvisano, e { cantieri non nascono da
soli come i funghi, e, anche se le parti di

una nave possono essere messe Insieme In
24 ore, ci0 non significa che la costruzione
di quelle parti non continui a richiedere
molte migliaia di giornate di lavoro e che
altrettante non ne occorrano per finire l'al-
lestimento della nave, mettendola in condi-
zioni di navigare,

La matematica non soffre mistificazioni
e si vendica di chi crede poterla piegare ai
suoi intrighi: non &, la matematica, una
corruttibile repubblica dell’America centra-
le; & la legge dell’universo, é la dominatrice
della sua armonia, & l'incorruttibile espres-
sione in linguaggio umano della creazione
divina delle cose sensibili e visibili, L’anima
umana non € tra queste: noi non conoscia-
mo la sua espressione matematica, e percio
€ per noi incommensurahile. Se cosi non
fosse, l'esortazione «conosci te stesso! »
avrebbe cessato di avere valore. Se cosi non
fosse, noi non resteremmo ammirati davanti
a certi fenomeni storici che l'arida_ esposi-
zione delle cifre avrebbe dichiarati a priori
come impossibili: con la mentalitd conta-
bile di Roosevelt la piccola Grecia non
avrebbe affrontato e vinto il grande Impero
persiano, Roma non avrebbe conquistato il
mondo, il piccolo Piemonte non avrebbe
compiuta I’impresa di unificare I'Italia, 1'I-
talia fascista non avrebbe sfidato T'opposi-
zione dell’Impero britannico per conquistare
I'Impero di Etiopia, i mezzi navali d’assalto
non esisterebbero,

Questi e mille altrl esempi ci rafiorzano
nella nostra certezza che la quality vince
sulla quantita, perché essa é la concentra-
zione in altissime dosi di tutte le quantita
ponderabili e imponderabili, di cui & capace
l'umana natura.

GIUSEPPE FIORAVANZO.,

ELLA trasmissione per le Forze Armate di

venerdi 23 luglio saranno celebrati i fa-
sti e le glorie del 18°, 28* ¢ 76° Reggimenti
d:i Fanteria, con la rievocazione degli eroici
episodil ai quali hanno partecipato queste
valorose unitd del nostro Esercito. In una
conversazione vibrante di patricttismo il csn-
turi Enzo La Canna del Comando Ge-
:neralejdella Milizia ha rievocato la meda-
glia d’oro Renato Gregorig, eroico coman-
dante |del plotone esploratori di una Co-
lonna |operante a Homoljaskj Klanac, in
Balcania. Nella rubrica « Parole di ufficiali
ai soldati » sara compresa giovedi 22 luglio
una conversazione su argomento di ettualita;

[NCEL!AM.ENTE, calorosamente applauditi,
da} camerati feriti presenti nell’audito-
rio, hanno, domenica scorsa, partecipato alla
trasmissione di Radio Igea gli artisti cine-
matografici Mario Ferrari e Valentina Cor-
tese, chie hanno recitato con moltp brio una
graziosa scenetta. Ha fatto seguito un con-
certo di canzoni eseguito dall’Orchestra di-
retta.dal M° Rizza con la collaborazione de-
gli artlsti Miriam Ferretti e Carlo Moreno.

N ELLE trasmissione di giovedi 22 di Radio
Gil i1 mago Satutto premiera i vincitori
del simpatico concorso che coinvolge la sua
persond. Si trattava di disegnare il mago,
céosi come gli ascoltatori lo immaginano: la
redazione di Radio Gil & stata invasa da
una grandissima quantitd di lettere e di-
segni ¢he il mago sta ora pazientemente
esaminando per stabilire i vincitori. Sta a
Iui il dire qual & l'efige in cui meglio si
riconosce. Seguiranno nella stessa trasmis-
sione cplloqui con le « future mammine » di
Silvia Canovai e il « Piccolo vocabolario mi-
litare » | di Giuseppe Mangione. La trasmis-
sione di domenica 25 verrd effettuata da
Venezig, con la collaborazione di quel Co-
mando federale, e saranno gli organizzati ve-
neti chWe invieranno i saluti ai loro genitori.

L'Ora dell’ Agricoltore e della Massaia Ru-
rald si iniziera domenica con un com-
mento sulle iniziative in atto a favore del-
Y'intensificazione delle seconde colture. Ver-
ranno illustrati poi, dopo una serie di im-

portant} e interessant! consigli su pratiche
di stagjone, le morme per partecipare agli
annunciati concorsi a favore dell’incremento
della coltura del granturco, del fagiolo e
delle patate di secondo prodotto. Una sce-
un brillante programma musicale

Miria di Qan Servolo e Nino Besozzi a Radio Igea.

i
|
|
|

LE TRASMISSIONI SPECIALI

Intercaleranno i consigli tecnici. La trasmis-
sione terminerd con la lettura del « Noti-
ziario degli Enti Economici dell’Agricoltura ».
Le « Notizie ed | commenti del lunedi » sa-
ranno curati' dalla Confederazione Fascista
degli Agricoltori. Martedi e venerdi verran-
no trasmesse, come di consueto, le « Cro-
nache dell’« Agricoltura italiana ».

Radia Famiglie dedica la trasmissione di
mercoled 21 alla illustrazione delle.atti-
vitd e delle benemerenze del Corpo di Sa-
nitd Militare, Nella trasmissione avranno
comse di consueto il primo posto gli appelli
per la ricerca di militari dispersi e le varie
richieste di carattere assistenziale.

Msncomni 14 luglio si & concluso, con la
trasmissione dei mominativi dei vinci-
tori, il Concorso musicale a premi bandito
da Radio Sociale al quale hanno parteci-
pato migliaia di ascoltatori. I brani musi-
cali da individuare, trasmessi con il pro-
gramma del 5 1luglio, erano 1 seguenti:
1. Son fili d’oro » di Buongiovanni; 2. Bam-
bina innamorata di D’Anzi; 3. Core 'ngrato
di Cardillo. Sono risultati vincitori: Mara
Bazzasco di Roma e Flora Azzolini di Mol-
fetta alle quali saranne inviati rispettiva-
mente la poltrona e il rasoio elettrico « Ra-
selet » offerti dalle Ditte Saisa e Angelo
Alati di Roma. IL’Orchestra « Armonia »,
diretta dal M° Segurini, svolgera venerdi 24
un colorito programma musicale: parteci-
pera alla trasmissione il popolarissimo « Pa-
squariello » che cantera alcune canzoni na-
poletane. Nelle trasmissioni di lunedi e mer-
coledl saranno messe in onda delle musiche
richieste da ascoltatori.

T renta minuti nel mondo, nella sua tra-

smissione di lunedi 19 luglio, rievochera
Antonio Meucci, I'inventore del telefono, un
italiano che dovrebbe essere caro al cuore
di tutti, ma che, purtroppo, non & ricordato
come si dovrebbe, E’ risaputo che il merito
della conquista del telefono, mezzo potente
di civilizzazione, fu attribuito all’America;
la verita & ben diversa e gli ascoltatori di
« Trenta minuti nel mondo» che ancora
non lo sapessero, avranno modo di impa-
rarlo con la trasmissione di lunedi. Ve-
merdl 23 sarid rievocata la figura di Carlo
Pisacane, leggendario martire dellIndipen-
denza Italiana che Arnaldo Fusinato im-
mortald mnella popolarissima poesia: «La
spigolatrice di Saprias.

Margarita Del Plata a Radio Igea.

La prosa della settiman
commedie di &«
Goetz e Salvaneschi

LE SMANIE DELLA VILLEGGIATURA

Tre atti di Carlo Goldoni (Domenica 18 luglio =
Programma « A », ore 21,20).

‘E’ questa la prima commedia di una te-
tralogia campestre nella quale il celebre
commediografo satireggia affabilmente la
moda del suo tempo, che imponeva assolu-
tamente agli eleganti veneziani, di lasciare,
durante l'estate, la laguna per soggiornare
nelle sfarzose ville lungo le rive del Brenta
0 sui colli asolani. .

Nella commedia, il signor Filippo assecon-
da con incredibile generosita, pari alla sven-
tatezza, i capricci di Giacinta, sua figlia,
la quale spende e spande, pur di avere un
guardaroba fornito e di provvedersi tutto
quanto occorre per ricevere con sfarzo du-
rante la villeggiatura, in campagna, le nu-
merose brigate di amici che verranno a vi-
sitarla. Non meno attiva in quest’ordine di
idee & Vittoria, sorella di Leonardo, il quale
dovrebbe sposare Giacinta. Le due future
cognate rivaleggiano in eleganza e fanno il
possibile per superarsi senza badare a spese.

La tensione... diplomatica tra le due ra-
gazze si acuisce alla vigilia della villeggia-
tura ed esplode in un battibecco. A sua
volta, Leonardo va in collera perché il vec-
chio Filippo, con poca opportunitd e nessun
discernimento, invita ospite in villa il signor
Guglielmo, altro pretendente alla mano di
Giacinta, senza pensare che la sua figliola
€ ufficialmente fidanzata con Leonardo. Da
ci0 una quantitd di ripicchi, di proteste;
un dialogo brioso, spassosissimo. Finalmen-
te allarmato, Filippo stringe i freni e limita
le spese di Giacinta, ed altrettanto fa Leo-
nardo con la sorella Vittoria. Brevi tempe-
ste perd. Il matrimonio si combina. Le due
giovani, ormai cognate, partono per la vil-
leggiatura. .

I PRIGIONIERI DI UN SOGNO

Un atto di Nino Salvaneschi. Novita (Giovedi 22
luglio - Programma « B », ore 21,5).

Questa radiocommedia si svolge con la
cadenza di un sogno, mentre nasconde la
moralitd di un apologo. Vi accadono alcune
vicende comuni della vita di ogni giorno op-
portunamente mescolate a sfondi trascen-
dentali, cosicché si perde la sensazione del

reale e dell'irreale. E’ la vita quotidiana, .

quale appare appunto nel pensiero dell’au-
tore, come un riflesso di un altro mondo
piu alto nel quale risiede la verita che tut~
tavia tentiamo di raggiungere ogni giorno
se lavoriamo con fede e con ardore. Questa
opera che ha per fondamento, come tutte le
opere di Salvaneschi, una profonda spirn-
tualita e ansia di bene, & una nuova testi-

monianza della tecnica |radiofonica; un al-

ternarsi di rapide scene,

piani, rievocazioni di 1yoghi impensati, con
la collaborazione di sugni, di rumori e di

musica. . |
INGEBORG |

Tre atti di Kurt Goetz (\(anerdi 23 luglio - Pro-

gramma « B », ore 21,15)

Ingeborg & sorella
donne incontrate nel t

E’ la donnina giovane, |bella, felice con un
e pure si sente ad
un dato momento infinitamente, infinita-
mente vicina al peccatq.

marito che l'adora e

raldy, sia quella tragich

quella sensata di -« Se |volessi..! », restaro
al di qua del limite, qhelle di Arniel e di

Herczelg passano invec¢

il Rubicone anche Ingeporg? Vive felice in

a.:
pldoni,

gl numerose piccole

sovrapposizioni di

tro del dopoguerra.

Le donne di Ge-
di « Amare», sia

al di 1A. E .passa

campagna accanto ad un marito professore
che ha sposato ‘solo perthé creduto l’autore
di un piccolo gesto romjantico rivolto a lei
fanciulla quindicenne. S'accorge invece che
il romantico paladino dell'infanzia era un
altro, un amico del mazrito che dopo quat-
tro anni di matrimonio |le compare davanii

per rimanere ospite nell
fica cosi una incrinat

sua villa. Si veri-~
nel tranquillo an-

damento coniugale, attraverso peré alcune

piccole complicazioni p
questa volta un uomo 4
moralitad leggendaria (i

Yerché il giovane &

gli scrupoli e dalla
non dev’essere 1 1

uomo della buona societg}, « dice una senten-
ziosa zia) che non. vuole per quasi due atti
tradire l'ospitalitd e l’amicizia.

Ad imbarazzare sempr;e piu questo cortez-
giatore vecchio stile conhtribuisce il marito
che per legargli le mani| l'incarica espress=-
mente di mettere a prgva la fedeltd dela
‘moglie. Marito ed aspirahte amante finiscono
perd in una scena buffigsima, complici aY-
bondanti libazioni, col djrsi tutto: Ingebory
scegliera liberamente frg loro due. Ma In-
geborg da donnina ass?ennata non sceg e
nessuno, seguendo i prégcetti della vecch'a

- zia sentenziosa, ed il velprio si chiude sot:o

un cielo che minaccia tgmporale ma da cui
non ¢ caduta una goccia d’acqua.

La commedia & tutta jntessuta di piccc'e
couse inutili e divertenti. |Quello che in essa
conta non & certo l'ant.osa e piccola ve-
rita che la conchiude. Lja vicenda & frivoia
conta non & certo 'annoka e piccola imme-
ralitd che la conchiude. La vicenda é frivo.a
ed illogica, le sue person‘e non sono che dei
pretesti all'autore per dire cose ora para-
dossali ora vicine alla yita, ma il tutto &
pieno di grazia, di garbp, e spesso un bri-
vido di ironica umanita|riesce ad affiorare
fra una battuta di spirilo e un meccanico
giuoco di parole. i

Teatro comico e musicale

Il tema del « terziglio » di questa settima-
na é « Audizione di prova » e per svolgerlo
fino in fondo e trovarne ciascuno una solu-
zione brillante ono stati scelti tre autori
gia favorevolmente noti agli ascoltatori;
Alessandro Varaldo, Nicola Manzari e Angelo
Migneco. .

Il temperamento lirico di Varaldo, a cuf

la ventata romantica fin di secolo deve aver
suggerito questo ricordo affettuoso dei tempi
che furomo, ci introduce alla presenza di un
famoso attore idolo delle folle delle grandi
platee, attualmente in lite con la sua ma-
gnifica ed esperta compagna d’arte, la « in-.
sostituibile » prima donna. Per uno di quei
capricci che in luoghi comuni della lette-
ratura sogliono spesso attribuirsi alle donne
di teatro, questa signora delle scene, alguan-
to bisbetica ed esigente, non vuole piu sa-
perne di recitare al fianco del maestro. E
questi, oltremodo sgoncertato. dall’inattesa
notizia, cerca di ricorrere ad una sostitu-
zione addirittura straordinaria scegliendo
tra la fola aqnonima delle generichette chia-
mate ad un’audizione di prova, una fan-
ciulla apparentemente modesta ma dotata
di grandi mezzi. Egli non soltanto risolvera
la situazionz a vantaggio di sé stesso e del-
l'arte, ma dara una lezione alla presuntuo-
sa prima attrice dando fede a quel savio
adagio che dice «tutti sono utili, nessuno
@ indispensabile ».
- Nicola Manzari, con lieve piglio caricatu-
rale e con quella esperta conoscenza delle
scene del vero e proprio uomo di teatro, ci
presenta una curiosa macchietta di un divo
che deve la sua celebrita al concorso della
fJortuna piu che al lento e graduale sacrifi-
cio quotidiano. Questo curioso tipo di pri-
mo attore, egoista scontroso e scettico e
burbero, vive nell’egocentrismo piu spietato
e non comprende che all’orizzonte della vita
possano a un tratto affiorare i luminosi de-
stini dei gioveni, 1 quali, pretendono il loro
giusto posto, Aiutato da un cordiale e sa-
piente cameriere filosofo riesce sempre a
mettere alla porta gli aspiranti attori. Ma
questa volta, trattandosi di un giovane in-
telligente e di buon senso, per opera perso-
nale del cameriere filosofo, la messa alla
porta sard attuala con tutti i rigori della
persuasione e della logica.

Conclude il terziglio Angelo Migneco che
non si allontana dalla vena scherzosa che
gli é propria e ci fa assislere ad una ecce-
zionale audizione di prova, organizzata, non
da imprese artistiche, ma da un ricco indu-
striale che cerca il cantante adatto a far
dormire con la sua voce sgraziata un Suo

bimbo in fasce che fa continuamente le
bizze ed & un diavoling irrequieto. Que!’o
che succede nell’audizione di prova di Mi-
gneco é facile comunque [immaginare; é suf-
ficiente che il lettore spppia che tutto si
conclude un po’ bruscamente e che natu-
ralmente il -bambino nop pud dormire,

Scabroso tema: laudiione di prova. Ci
porta a pensare a tutti roloro che, ingenui
od illusi, sperano di rivtlare in una audi-
zione la loro personalita.| Se dovessimo con ]
cludere con la morale de]
stione, rimarremmo un
saremmo costretti ad ammonire tutti co’
ro che sperano di affermqrsi nel campo d=!
larte... di non fare assolutamente audizion
di prova. Esagerazione! Le audizioni di pro
va possono anche servire| a rimettere in se
sto delle vite traviate dal)’immaginazione.

: |
Continuando la sua |fortunata serie i
« Fuoriprogramma n. 9 » jcomprende una vi
vace serie di numeri e |li sorprese, che s
Spera riuscira gradita agli ascoltatori. Que
Ste trasmissioni, attentamente curate da
« Teatro Comico Musicale » tendono a rea
lizzare, con sempre mgQ'we vivacita, un’o
ra di vero e proprio vari
collaborazione di

Continuando, la serie
ritorni nei paesi im i
condurré la comitiva

Tra questa folla effimera
sonaggi in maschera i wPiaggiatori si con
fonderanno per qualche istante. E sembrer
loro, nel sogno, di viverg un’altra vita.

0GNI G1ORNO DALLE 19 ALLE 22

SULLE ONDE DI METRI 47,62 E 30,74
VIENE TRASMESSA DALL'«EIAR»

LA RADIO DEL
COMBATTENTE
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Per molti decenni 11 |signor Bruschino,
« farsa giocosa » di Ros§ini, rappresentata
per la prima volta al Sar, Moisé di Venezia
rnel 1813, é stata accompggnata da un folto
corteo di notizie errate ¢ fantastiche, esi-
gua parte del resto della capricciosa leggenda
e della curiosa aneddoticﬁ che la gran for-
tuna popolare di lui e lo istato dilettantesco
della critica nelle gazzettq del tempo favori-
rono e propagarono. E tanto erano diffuse le
jrottole rossiniane, e tan accreditate, che
dalle bocche e dai giornali passavano nei
libri, dove venivano non filtrate e depurate,
ma, pel piacere del lettore, piik romanzate,
magari. E’ il caso di questa pagina delle
Memorie artistiche di un degno musicista,
il Pacini, Uautore, fra Valtro, della Saffo:

« Al lettore non sara discaro conoscere qual
modo praticasse il Rossini per vendicarsi
dell’impresario, il quale gli aveva promesso
un compenso dopo il successo dell’Inga\ino

felice, che non gli mantenne dipoi... L’argo- -

mento del Brusehino era $tato dato dal fa-
moso buffo Raffanelli, ed il poeta Foppa ne
aveva composti i versi, Il Cigno pesarese Si
finse ammalato ed accusaya di essere senza
fantasia. Il vecchio Raflanelli andava sovente
a trovare il Maestro, il quale ripetevagli sem=-
pre la stessa storia, e pregav'a il precitato
amico artista di suggerirqli delle melodie,
onde poter principiare e candurre a termine
i lavoro,. 11 Raflanelli, che; pur voleva darsi
laria di composi-
t?re, acconsenti,

in tal modo
cantava i pensieri
c{w la jantasia gli

dflt'tava, ed il Ros-
sini, geclamando il
ello Orfeo, co-
egli lo chiama-
vq, scriveva, e cosi
mne alla luce
quell’accozzo mo-
s so che si ohia-
Bruschino.
Alla prima rap-
priesentazione il Pe-
sayese, sapendo be-
qual sorte gli
spettava, volle per
atto di bizzarria
WEDDBM&! di due
pixrcolz' Pulcirelli,
aldi sotto dei qua-
li i era un fondo
di| piombo che li
mtzteneva in bi-

1l sig. Bruschine

l‘co, e che pose, andando al|cembalo, ai due
lati del leggio. L’opera principio. e ad una
s.nfonia stramba, nella quale immagind che
tutti gli strumenti a co dovessero per-
cuotere con gli archi i paralumi dell’orche-~
stra (volendo con cio imitqre il segno che
suol dare il primo violino ptrima &incomin-
ciare lo spettacolo), seguivano lUintroduzione
e di mano in mano gli allri pezzi. Il silenzio
ju conservato dal pubblico glla sinfonia, ed
anzi si rise della novita: in seguito il
crescendo dei fischi fu simile al piu frago-
reso crescendo immaginato dallo stesso cele-
bre autore. Il Rossini, ogni| volta che l'u-
dienza disapprovava, percuofeva leggermen-
te i due piccoli Pulcinelli, i quali, fatta una
umilissima riverenza, tornayano nella loro.
posizione. L’indignazione del pubblico giunse
al colmo; ma Uillustre Maestro da vero stoico
sowportava in race loltraggio ».

Quante frottole! Al Pacini fecero eco lo
Zanolini e I'Azevedo. 11 qua. e é fra tutti i
piu colpevole, avendo addirittura, inventato
la descrizione di alcuni pezzi strumentali e
adi alcuni effetti orchestrali. le sue fanta-
sticherie jfurono accolte anche da Lionel
Dauriac: « Rossini, per proqare (all’impre-
sario) che il libretto é detestLbile, lo musica

tutto a .controsenso...».

Ci vuol poco a sfogliare l'e
accertare la verita,

Nella sinfonia i colpi degli|archi son pre-
scritti non per tutte le battule, ma soltanto
ver pochissime battute preceédenti l’entrata
del primo e del secondo tema e le rispettive
riprese. Un’annotazione alle parti dei violini
secondi reca: « Queste note bignche indicano
cne coll’arco si batte sui coperti di latta de-~
glki arganti », Una modesta pizzarria, dun-
que. La « lunghissima » marci{a funebre con-
sta di sole sedici battute in tempo tutt’altro
cne lento, e precisamente il| « piz moOssoO »
ad’'un « allegro », e la trevata ¢ efficace, per-
ché il ritmo accompagna l'entrata di Bru-
schino, che, sbiancalto e pauroso, viene a
chieder perdono g suo padre. Fantastica é
moi la notizia del pezzo concqdrtato sulle sil-
labe « tito... tito » le quali soro pronunciate
snltanto dallo stesso Bruschiho pentito, Né
esistono le bizzarrie vocali desjcritte dall’Aze-~
vedo. Soltanto la parte di Gaudenzio € in
stile troppo florito per un normale « basso
comico ». Ecco tutto,

Come altre opere di Rossini anche Il si-
gnor Bruschino serbae qualche|sorpresa. Ecco
un artista che non ha comyosto doppioni.
Smilza « farsa giocosa », essa reca arche un
poco di patetico. Nelle prime sue opere egli

ile partitura e
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_uno per uno,

_giocano

Y

si abbandond senza troppe riserve a quel-
Veffusione che pit tardi contenne. Clarice
nella Pietra del paragone, Sofia mel Sigror
Bruschino, Amenaide nel Tancredi, hanno
arie e duetti amorosi, melanconici, senza ri-
scontro nell’Italiana in Algeri, nel Barbiere,
nella Cenerentola. Qui nel Signor Bruschino
Pamore é fatto sul serio. Non arie virtuosi-
stiche, né rondo ornati, quali ne canteranno
le future donnette, quasi invitando il pub-
blico a non indagare nel loro cuore, ma sO-
prattutto a giocondarsi dell'invenzione miu-
sicale.

Vedete Sofia. Il suo primo duetto con Flor-
ville (che gia fece parte del Demetrio),
« Quanto é dolce a un’anima amante riveder
ramato oggetto... », é tenerissimo. Le voci, ac-
comunate semplicemente per terze e poi ri-
correntisi in morbide {mitazioni, cantano
squisitamente ’amore ingenuo, Potete ripen-
osare Cimarosa nell’accento degli sposi del
Matrimonio segreto e degli innamorati delle
Astuzie femminili, in quel loro candore che
pure reca un palpito di sensualita. L’aria
« Ah, donate il caro sposo ad una alma che
sospira » rievoca in parte la soavitda languida
di Paisiello e in parte ha presentimenti di
modulazioni belliniane,; un cinquantennio di
sensibilita é cosi riassunto in questa pagina.

E’ poi schiettamente rossiniana, Sofia, nel-

Paspetto arguto. Quando il tutore linterroga
sul matrimonio ed ella dice di non saper chi
sia, e si rivela furba e sensibile, ecco la fu-
tura Rosina. Le curiose domande e le rispo-
ste sempliciotte hanno una grazia inimita-

bile. Ripensate a Mozart, per la eleganza e-

la lievita. Ecco, dunque la nota Speciale che
vibra nel Bruschino. Che sia prettamente
rossiniana non si pud dire. I nomi dei com-~
positori che vengono alle labbra, appena si
accenni una reminiscenza, indicano appunto
che tale patetico ’
non & acqua puris-
sima. ‘Ma non @&
neppure plagio. E*
attuale atteggia-
mento secondario
della sua sensibili-
td, destinato a spa-
rire mnell’ ulteriore
scetticismo.

Del mondo dei
vecchi bassi comi-
ci, Rossini é gia
padrone a ventun
anno. Quei poveri
di spirito lo met-
tono subito di buon
umore ed egli co-
mincia per tempo
a drriderli genza
pieta. Li considera
con
Vocchio compiaciu-
to del burattinaio;
ed ecco le arie;
poi li mette insie-
me in terzetti, quartetti, quintetti, e li fa’
picchiare l'un laltro con grandi colpi sulle
teste calve. E il pubblico gin a ridere. Il
pezzo centrale é un terzetto .ricco di in-
venzione e di buffoneria; vi partecipano
Gaudenzio,- Bruschino padre (quello §'in-
digna perché l'amico é testardo, questo
sbuffa € va in collera) e Florville, che é
# ansie per la mistificazione pericolosa;
le tre wvoci si sciolgono e si riallacciano,
su agili passettini orchestrali,
ooncludono in un ancor minuscolo «cre-
scendo », Piu ampia dinamica é poi nel
sestetto, che riunisce i quattro- bassi, il
primo tenore e il primo soprano.

Tra le invenzioni comiche é efficace quel
tal ritmo di marcia funebre di poche bat-
tute, sulle quali viene a balbettare quel fan-
nullone di Bruschino figlio.

Il finto sig. Brusching

Nel complesso, l'opericciuola é degna di

esser conosciuta, come ogni altra cosa di
Rossini. Opera minore, mostra gia qual fos-
se la forma mentale del ventunenne e gia
celebre compositore. Poche sono le pagine
scialbe; fra queste son certamente quelle di
Gaudenzio, pretenziose e troppo cariche di
note. Pel resto, guizza il brio e sorride la
musica signorile, E § momenti patetici rap-
prestrntano una curiosité non priva di in-
‘teresse e di valore mell’evoluzione del gran-
de musicista aromantico.

A. DELLA CORTE.

L’argomento & il seguente. Il ricco Gau-
denzio ha destinato sua figlia, Sofia, al fi-
glio del signor Bruschino, un giovane disSi-
patore. Sofia ama Florville, di famiglia in-
visa a Gaudenzio. Florville riesce a sosti-
tuirsi al giovane Bruschino con una serie
di bizzarre trovate, Fa che il dissipatore
resti chiuso nell’albergo di cui non ha sal-
dato il-conto e, procuratasi una lettera di
lui, si accredita presso Gaudenzio come Bru-
schino figlio. Bruschino padre é infuriato
per le avventure del figliuolo e perd nessuno
gli crede quand’egli dice di non riconoscere
la sua prole in Florville. Il vecchio, pii chg
wmai infuriato, chiama wun commissario di
pelizia. Questi confronta la scrittura di due
lettere di Bruschino figlio e ne conclude che
Florville é proprio Bruschino, Seguono altri
equivoci, finché Bruschino padre, appresa la
cabala, attraverso una conversazione di Flor=
ville e di Sofia, si vendica. Mostra di rico-
ncscere finalmente Florville e di perdonarlo:
le mozze sono decise, Arriva infine il vero
Bruschino figlio e Gawvdenzio s’avvede, ma
troppo tardi, d’aver data Sofia al figlio del
suo rivale.

Maria Egiziaca -
di Ottoring Respight

Quando, subito dopo la lietissima prima
esecuzione alla- « Carnegie Hall » di Nuova
York, Maria Egiziaca, trittico da concerto
di Ottorino Respighi, apparve in Italia e
precisamente all’« Augusteum » di Roma,
dove il successo non era stato meno calo-
roso, vedemmo la critica, tutta concorde,
si, nel proclamare l'alta e peregrina bel-
lezza della nuova partitura del Respighi,
affaticarsi 1i per li nella ricerca dell’esatta
classificazione del lavoro, quella classifica~
zione che pare indispensabile quando si
tratta di dar cittadinanza a un nuovo genere
d’arte. Fatica, se vogliamo, un po’ inutile,
dato che la migliore classificazione dell’opera
era stata-gia fatta dal pubblico, che, senza
sottilizzare e senza esitare, la collocd subito
fra le cose belle. Fra le cose.forse piu belle
e prezicse, aggiungiamo noi, del celebrato
autore del Pini e delle Fontane di Roma e
del Trittico botticelliano. Verra piu tardi
La fiamma.

D’altro _canto, non é escluso, per cid che

_c¢i accingiamo a raccontare, che l'imbarazzo

della critica non abbia sfiorato in un certo
momento anche lo stesso autore dell’opera.
Un ricordo’ personale. Ottorino Respighi con-
certava neil’auditorio di Milano dell'Eiar il
suo Belfagor. 11 Maestro era soddisfattissimo
e felice dell'andamento delle prove, nelle
quali tutti gli interpreti — cantanti, massa
orchestrale e massa corale — andavano por-
tando il meglio della loro valentia, Ad ogni
riposo, scendendo dal podio, egli si acco-
stava al gruppetto dei pochissimi fortunati
— chi scrive era fra questi — cui era stato
concesso l'onore di assistere a quelle prove
e coi quali si compiaceva di parlar un po’
di tutto, ma specialmente d'arte e, talvolta,
del suo Belfagor che dichiarava di amare
con un certo trasporto e che, dopo i ten-
tativi operistici della prima giovinezza e la
graziosissima fiaba musicale della Bella ad-
dormentata, egli considerava come la sua
prima vera opera di teatro.

Chi ricorda quale amabile conversatore,
con quel suo tono queto e raccolto, fosse il
Respighi pud facilmente immaginare - con
quale commossa attenzione noi si pendesse
dalle sue labbra e come ci sembrassero ra-
pidi e fuggitivi i sacramentali quindici mi-
nuti concessi per l'intervallo. Intanto covava
in chi scrive l'insidia dell'intervista. E una

_sera, proprio la sera della prova gererale,

osammo senz'altro di chiedere al Maestro
qualcosa dei suoi nuovi lavori, delle opere
cui n=l momento attendeva. La prima pun-
tata d’ogni intervista che si rispetti era
lanciata. I Maestro ci rispose subito sorri-
dendo: « La mia fucina non spegne mai i
fuochi, Non so riposare o, per esser piu pre-
cisi, non so riposare che nel lavoro. Al pre-
sente, sono pressoché alle ultime battute di
un’opera che ritengo d’una forma inusitata
e che,. li per li, i0o stesso non riuscirei a
catalogare. Teatro,) opera da sala, oratorio,
mistero, sinfonia per voci e orchestra? Un
po’ di tutto e insieme, forse, nulla di tutto
cid. Creido che potrd essere una cosa ori-
ginalissima. Buona? Non lo so, ma lo spero.
Certo & che vi ho lavorato con tutto il mio
ardore, cedendo al fascino comunicatomi,
sin dalla prima lettura, dal poema appre-
statomi dall’amico Guastalla, Una cosa ve-

ramente bella iL poema. Non posso dirvi,

altro per adesso. Non ve ne diré neanche
il titolo. Un po’ per una ragione, un po’
per un’altra, ho tenuto sin-qui il massimo
segreto su tale mio lavoro... anche per l'im-
barazzo di non saperlo classificare. Lo bat-
tezzeranno a suo tempo i critici e il pub-
blico... se piacera e ne varra la pena. Posso
aggiungervi che sara eseguito per la prima
volta in America, dopo di che verra subito
in Italia », In quel momento- trilld il -cam-
panello elettrico per la ripresa della prova.
I1 Maestro si staccd da noi e salutandoci
con un sorriso risall il podio. Un colpo -di
bacchetta e s’iniziava ‘il quarto atto del Bel-

- fagor.

Cinque mesi dopo giungeva da Nuova
York in Italia la prima notizia del suc-

‘cesso lietissimo della Maria Egiziaca di Ot-

torino Respighi. L’opera originalissima del
Maestro nostro aveva meritatamente t‘rion-
fato. Successo magnifico che, come gia di-

" cemmo, si ripeté in Italia nella sua prima

esecuzione all’« Augusteum » di Roma, prima
tappa del giro fortunato subito iniziato dal-
Yopera anche fra noi. E' il caso di chie-
derci ancora, come si chiedeva lo stesso
autore? Opera di teatro, opera da sala, ora-
torio, mistero, sinfonia per voci e orche-
stra, ecc.? Ci sembra superfluo, paghi, € a
sufficenza, della gioia d’arte che questa
Maria Egiziaca, in cui troviamo, puo dirsi,
il meglio dell’arte respighiana, ha saputo
darci e continua a saperci dare.

Nell'agiografia cristiana le grandi sante
penitenti hanno un suggestivo posto di pre-
minenza. Non' invano Gesu aveva detto che
cento giusti non avrebbero rallegrato il
Cielo come la conversione di un peccaore.
Come la bionda peccatrice di Magdala,
come la bellissima Margherita da Cortona,
Maria Egiziaca, prima delle miracolosa c¢on-

_versione e della dura vita di penitenza, ave-

va conosciuto tutte le vie del peccato. I
tre episodi del poema di Claudio Guastalla
ci presentano '’Egiziaca nelle tre grandi fasi
della sua vita: nel viaggio orgiastico per il
quale, attraverso i disegni di Dio, sarcbbe

" che essa & pronta per il Cielo e Maria spira

giunta alla soglia del suo ravvedimento; nel-]
l'ora solenne in cui nel suo cuore inquieto]
si ripercosse per la prima volta la voce!
di Dio; nell'ora solenne della sua morte |
sublime in penitenza. i

Il primo pannello: il porto’ d’Alessandria |
folto di vele e d’alberi. Una nave ¢ ac-
costata. Un giovane marinaio seduto sul
bordo canta appoggiandosi alle sartie. A
riva su un pilastro basso e avvolto di go-
mene & Maria Egiziaca che guarda lon-|
tano verso il mare e par che sogni. La don- |
na prega il marinaio di prenderla a bordo, |
ma il marinaio, chiamato alla manovra, !
non risponde, Maria, dopo aver irriso un |
pellegrino che la rimproverava per la .sua |
vita -di peccato, si offre ai marinai che
stanno giocando ai dadi perché la traspor- |
tino con loro nel viaggio, Il pellegrino pro- |

testa, ma la donna & bella e la sua sedu- !
zione irresistibile su uno dei marinai che |
. acconsente al patto. La nave salpa e Maria
secende ultima nel boccaporto. In quella |
come una voce misteriosa si ripercuote nel |

cuore della donna: una voce misteriosa che
sembra la chiami di lontano, Un intermcz-

zo descrive la vita orgiastica della donna |

a bordo.

Il secondo pannello; Dinanzi alla porta
del Tempio dj Gerusalemme dove nel gior-
no dell’Esaltazione della Croce si mostra ai
fedeli il Legno Santo. Un lebbroso siede
sui gradini speranzoso di guarire se potra
entrare nel tempio. Ed entra insieme a un
mendico. Dalla porta aperta s’ode il canto
dell'inno della Croce. Giunge Maria con-
dotta per mano da una cieca che ha avuto
in guiderdone un pane dalla donna. La cieca
penetra nel tempio. Maria fa per seguirla,
ma mentre sta per varcare la soglia, ecco
il pellegrino a gittarle ancora sul viso i suoi
laidi peccati e poi 'apparizione d’un angelo.

Il miracolo avviene, Nel cuore della donna
si desta il pentimento con l'orrore dei pec-
cati commessi. Maria si confessa umilmente
e supplica l’angelo perché le venga inse-
gnata la via della salute. L’angelo le con-
siglia di passare il Giordano e la pentita,
trasfigurata, varca la soglia benedetta con

un grido di giubilo. Un secondo intermezzo .|

esprime il passaggio del Giordano e la vita
della penitente nel deserto.

Y1 terzo pannello: Dinanzi alla grotta
ove l'abate Zozimo vive. Un leone scava una
fossa nell’arena e dilegua. L'eremita, nel-
l'uscire dalla grotta, scorge la fossa prepa-
rata e leva gli occhi al cielo, pronto a mo-
rire. In quella, vede avvicinarsi un’cmbra
bianca che egli, al primo momento, scamh.a
per un angelo, E’ la penitente che savanza
per chiedere al Santo l'assoluzione prima di
morire. Ma ch’egli prima le gitti il man-

tello per coprire la sua nuditd. Zozimo ese- ~

guisce e Maria & ora dinanzi all’eremita. Gli
dia questi l'assoluzione perché¢ la fossa &
stata scavata per lei. Zosimo la rassicura

sull'orlo della fossa, benedetta dal santo
eremita, n. a

P
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INTLCLAMORE

Che ld musica abbia i suoi tifosi & pii
che logiéo; 1i hanno il gioco del calcio, il
ciclismo] e anche, se pure limitatamente, il
tennis: e perché non dovrebbe averli la
musica?| E il teatro no? E che tifosi!! Se
parteggigno per un genere di composizione
non vogliono sentir altro; se per questo o
quel compositore & della sua sorte che uni-
camenté si preoccupano, e guai se lo si tra-
scura el peggio se affiora la preoccupazione
che bo i dimentichi; se di un cantante (ma-
schio d femtmina fa lo stesso, poiché se an-
che un bel fisico e un simpatico volto
costituiscono una non trascurabile attratti-
va, quello che conta & la voce) lo si vuol
sempré vedere in primo piano, lui, solo lui,
o solo| lei, con esclusione di tutti gli altri
e proprio in quelle opere in cui ha modo
di eccellere, che sono naturalmente le uni-
che degne di essere rappresentate e tenute
in repertorio. Osservazioni curiose e inte-
ressanti ci sono da fare sui compositori che
per dualche ragione (una qualche ragione

" ci deve essere), pur essendo ricordati nelle

crondche musicali per qualche buon succes-
so, non si rappresentano pii, e le faremo;
ma & altro Targomento che oggi vogliamo
porrt in evidenza. Lo spunto ce lo da un

lettore romano, il signor Verdiani, il quale -

¢i manda una cartolina per chiederci il per-
ché {la musica verdiana, quando é inclusa
nei |Concerti sinfonici, & sempre messa in
codd: e cita dei casi, fa degli esempi. Na-
turalmente, come ogni tifoso che si rispetti,
non{ chiede il perché cié avvenga, ma si
inalbera. Scrive: « Evidentemente la mu.
sicd di Verdi, che piace a tutti, la si mette

in roda per obbligare gli ascoltatori a sor- -

birsi quellaltra che piace a pochi ». E’ ve-
risdimo. Le sinfonie dei Vespri siciliani e
de Jla Forza del destino, che sono le due che
il Verdiani_cita, ma alle quali se ne posso-
nolaggiungere delle altre, quando non apro-
not-un programma, il che capita di rado,
perché i concertatori preferiscono iniziare
con composizioni meno squillanti, li chiu-
ddno, ma non &, come il tifoso immagina,
pérché i maestri considerino le composi-
zibni sinfoniche verdiane inferiori alle altre
che costituiscono. il corpo del programma,
perché & musica che pii facilmente en-

tra nel cuore e scatena lentusiasmo. Se i
concertatori mettono in coda la musica del-
qimmenso compositore che il cielo del me-
lbdramma ha riempito con la sua musica e
on la sua gloria, & perché vogliono finire
clemore. E’ musica la sua che si presta.

a non & solo alla musica del nostro gran-
de compositore che i direttori d’orchestra
f'icorrona per chiudere orgiasticamente la
}oro fatica: ci sono altri autori, altre mu-
iche, che altrettanto bene si prestano e
vengono sfruttati a tale intento, che & poi
unicamente quello di mettere gli animi a
bollore e trarne espressioni di consenso e
'di meraviglia, non diversamente da quello
tche accade negli spettacoli pirotecnici con
la pioggia di stelle e i bombardamenti nel
cielo: Rossini, Wagner, Weber, Ravel,
Strauss. Rossini vi si presta per i scintillan.
ti crescendi delle sue sinfonie; Wagner per
la vastita, la grandiosita e lo spirito delle
sue composizioni; Strauss per la wviolenza
e la crudezza dei suoi contrasti in cui sem:
bra che ci metta la mano addirittura il dia-
volo. E che dire di Ravel? C’¢ nel suo esa-
sperante « Bolero » tutto ci6 che ci vuole

per elettrizzare il pubblico e per dar fuoco’

alle polveri. Questi finali deffetto fanno
naturalmente scontrosi i musicofili, anche
quando le composizioni sono di loro gusto

perché troppo ripetuti, ma sono, non di-’

remo necessari, ma utili e non guastano.
Danno ai Concerti sinfonici, che vogliono
popolarita di consensi, un che di spettaco-
lare che li completa. E' coreografia, va
bene. Come lo & lo studio che fanno, tanio
i maggiori quanto i minori concertisti, per
trovare degli effetti ‘che facciano pii acuto
il diletto, dei pianissimi che a fatica si
‘percepiscano o dei fortissimi che rintroni-
no nel cervello. Coreografia? d’accordo;
ma che & una legge del teatro e che ha la
sia parte nellarchitettura di ogni opera
d’arte. E che ha anche un effetto pratico;

pratico, si: e felice lartista che riesce a.

mascherarlo, E poi?... Che musiche di Verdi
(e possiamo aggiungere di Rossini, di Wag-
ner, di Strauss; di Ravel, di Weber) con-
cludano, abitualmente, anziché aprire, i
Concerti sinfonici, che male cé? Perché
adontarsene, signor Verdigni? E’ un.indice
di popolarita, e la popolarita non guasta le
opere darte: le fa, se del caso, pii grandi.
Ma se anche non dovesse servire ad altro,
come voi supponete, clie ad obbligare gli
uditori ad ascoltare Daltra musica, quella
che piace ai meno, che la precede, tanto di
guadagnato per il raffinamento del gusto e
da diffusione della cultura.

gi. mi.

[

parola ai lettori

Ugo M. - Bologna. — Segnaliamo il vostro
desiderio ella Direzione Programmi wdell’'Eiar.
Donna Juaenita, Duchino ¢ Girofié girofia, bel-
lissime aperette, Vverranno indubblamente
comprese nelle esumazioni che I'Eiar sta fa-
cenio. Per le opere liriche nulla possiamo as-~
sicurarvi perché si tratta di esumazioni e 1e
esumazioni implicano tali complessi problemi
non facili da risolversi in questi momenti.

Anonimo -~ Roma, — Bellini trascurato dal-

V’Eiar?! Che oerte cose possiate pensarle pa-.

zienza, ma scriverle! La Norma é stata tra-
smessa del 1929, 31, 32, 34, 35, 37, 38, 41 e 42;
1 Puritani nel 1932, 35, 37, 39, 40 & 42; la Son-
nambula nel 1938, 40, 41 e 42. Lucia di Lam-
mermoor di Donizetti ci risulta che é stata
trasmessa nel: 1932, 34, 36, 37, 38, 40 e .4l
Anche | bellinlani e 1 donizettiani piu fervidl
devono dichiarars! soddiefatti.

Caro C. - Napoli — Afforl & un piccelo

ecomune che si trova alle porte di Milano. Che
possegga una banda non ci risulta, forse si,
forse no, ma di una banda dispone mella Ti-
vista di Panzer! e Rastelli musicata da Ra-
vasin] in cul & inserita la canzone « Passa
12 banda..», diventata popolarissima. C’é¢ di
tutto in questa canzone: banda, capobanda,
capobanda soprattutto, tronflo'e grosso; e tut-
to il paese. in baldoria con le ragazze in té-
sta chlassose, allegre, sbarazzine! Un qua-
dretto che vale tutta una commedia.

Carlo R. - Padova, — Con la guerra t.mon.

& il caso di parlare di consultazioni: cid che
possiamo assicurarvi & che se lo si facesse
altri sarebbero i risultati da quelll che voi
mostrate credere. Del genere di musica che a
vol non piace ‘molti chiederebbero l'intensi-
ficazicne. Ne abbiamo una prova nella « Pa-
rola dei lettorin.

Maria S. - Bologna. — La muslca, si dice,
ingentillsce gli animi! A leggere la vostra
cartolina non lo si direbbe. A leggere la vo-
stra cartolina ¢l si fa persuasi che quando
'amore per un determinato genere dl musica
diventa passione. assume un aspetto di ce-
cita. Tutto cid che sconfina da quel determi~
nato campo diventa inutile, noloso, fastidio-
<0, seccante, rozzo. Un po' di pazienza, signo-
rina Maria! Non bisogna soltanto pensare a
o stess! ma anche agll altri. Noi siamo intel-
ligenti sl, lo dite voi, ma I’intelligenza c'é¢
tantli mod! d: dimostrarla: sforzandosi di con-
servare un certo equilibrio tra quelli che so-
no | nostri desiderl e quelli che possono es-
sere i desideri degli altrl. Volevate piu assoli
di violino, di ptanoforte, e siete stata accon-
tentata. E' troppo chiedere un po’ di com-
prensione anche rer coloro che s! compac-
ciono di musica popolaresca? Le vostre osser-
vazioni sulle trasmissioni che si effettuano tra
le 22 e le 22,30 non sono esatte. Nessunae trac-
cia di trasmissione di dischi a quell’oral Si
vede che invece di sintonizzare 11 vostro ap-
parecchio sulle stazioni dell’Eiar é su qualche
altra stazione che vi siete fermata.

Giergio C. - Firenze. — Non ¢ possibile tro-
vare, almeno per \l momento, 1I’Ussaro di Fels-
heim mé in tedesco né in itallano. I} ceno-
vacclo teatrale é stato tratto da un vecchio
romanzo di Pradler e non vi fu commedia,
che agli Inizi dell’Ottocento avesse piu suc-
cesso e voga dell'Ussaro. Una edizione italiana
& stata curata del 1868 da Barbini, ma & In-
trovabile. Pud darsi che la rintracclate — se
la fortuna vi aluta — presso qualche libralo
antiquario. Nel 1821, I'Ussaro faceVa parte del
repertorio della Compagnla Reale Sarda, e,
poco dopo, furoreggiava in Francla. Forse in
una traduzione dell’edizione italiana, Robecchi
Brivio non ha ancora pubblicato 1a sua tra-
duzione ma intende farlo, forse su « Dramma ».

Sergio R.. - Milano., — La trama del Don

Pasquale é stata narrata infinite volte. Potre-
ste anche acquistare il libretto e leggerlo, no?
Ad ogni modo, Don Pasquale compie un secolo
in questi giorni essendo stato allsstito per la
prima volta. a Parigi nel 1843 L’'azione si svol-
ge a Roma, Don Pasquale, vecchio celibe, non
vuole concedere al nipote Ermesto che sposi
la fanciulla da lui amata, Norina. Ernesto
d'accordo col dottor Malatesta — amico del
vecchio — sp2ccia Norina per la sorella del
medico. Sofronia, € ! due glovani fan si che
Don Pasquale prénda una cotta e chieda su-
bito in moglie la falsa Sofronia, candida ed
umile. Ma Sofronia-Norina, non appena spo-
sata, si rivela una specie di cataclisma per il
povero vecchio che scopre anche un big!et-
tino compromettente, E per far dispetto alla
sposa, dietro consigllo di Malatesta, Don Pa-
squale promette di acconsentire a che Er-
nesto sposi la sua Noripa. La falsa Sofronia
&i rivela allora e Don Pasquale & fellce di es-
sers! liberato da una simile moglie e I due
giovani, dal canto loro, sono felic:ssimi di
aver raggiuntc 1l loro sogno.

Raimondo A. - Milano. — Francesco Steger
fu un tenore molto noto nella seconda metd
dell’Ottocento. Nella stagione del 1864-65 sO-
stitul alla Scala i1 tenore Carion. Steger aveva

_una voce nasale e stridula sussidiata perd da
‘tanta virth d’lngegno che ogniqualvolta la

situaziome scenica e la partitura musicale
gli comsentivano — come nel finale dell’Ebree
— Yemissione di certe sue note di petto che

vibmvano come lame d’accialo, egli riusciva a '

scuotere 1 nervi del pubblico e trasportarlo
a suo telento. Lo Steger mgtteva nella reci-

. tazlone e nel canto tale fuoco, vigore ed im-

peto da far quas! paura fn cert! momentl.
Niente di particolare vi posslamo dlire sul-
Cernicchio,

Angelo V. - Mestre. — Baldissera (o Bal-

. dassare) Galluppi, detto Buranello, nacque a

Burano nel 1706 e morl a Venezia nel 1785. Era
figdo di un barbiere e suonatore di violino
nelle orchestrine di commedia, fu allievo di
Lottl e divenne uno dei piu famos! composi-
Jyorl italiani del suo tempo. La sua prime opera
fu Fede nell’incostanza ossta gli amici rivali
(1722) che costitul un flasco memorabile. Ma
si prese una rivincita con Gli odi-delusi dal
sangue € Dorinda. Il suo primo dramma gio-
coso & La forza d’amore (1745) e sarebbe un
po’ troppo -lungo elencarvi tutte le sue opere
che sono oltre centodieci. Compose anche mu-
siche religiose ed egll é stato il primo occel-
dentale a comporre musica sacra per la 1=
turgie russa. Alcune dellé sue opere buffe so-
no composte su librett di Carlo Goldon{ €
le piu c:lebri somo Il mondo della luna e Il
filosofo di campaigna.

C. Berneri - Brescia. — la lingua spagnola
riesce facile.per gil itallani poiché é una lin-

_ gua che ha molti puntj di rapporto con la

nostra € non é molto complicata. Se conoscete
g1a il francese, vi sara piu facile ancora. Ol-

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Franco Capuana (Domenica 18 lu-
glio - Programma « B», ore 20,20).

Sono in grogramma musiche di Petrassi,
Zandonai e Brahms. Del giovane romano
Goffredo Petrassi, che conta fra Y'altre sue
produzioni quel Salmo IX vasto e robusto
che tanti consensi raccolse, verra eseguita -
una Overtura da concerto. I Quadri di

_ Segantini sono un poema sinfonico di Ric-

cardo Zandonai, omaggio del musicista
trentino al grandissimo pittore della sua

. terra: Sono del 1931 e constano di guattro

episodi senza interruzione. Il primo s’ispira
all’Aratura nel piano vasto e nell’atmosfera
Juminosa, tranquilla e serena in cui il la-
voro prende la solennitd dun rito, Il se-
condo & un Idillio di pastorelli nella prima-

* véra in fiore, tutta gorgheggiante d’uccelli

pur essi innamorati. 11 terzo ¢ il Ritorno al
paese natio del figlio morto, coi poveri e
tristi genitori che piangono le loro speran-=
ze perdute. 11 quarto & il Meriggio che spic-
ca piu vivo dopo il dileguarsi del mesto cor-
teo; le sonoritad squillano, suscitando 'im-
pressione dell’atmosfera ardente e luminosa.
Di Brahms & in programma l'ultima Sin-
fonia, quella che porta il n.4, ch'¢ in «mi
minore » @ ch’¢ anche la ‘meno nota delle
consorelle. Fu accolta con entusiasmo dal
pubblico di Meiningen (25 ottobre 1885), che
volle la replica del terzo tempo. 11 primo
tempo trae ottimo partito dal contrasto d'un
tema elegiaco con un altro quasi di fanfara,
che porta a una bella cantilena dei violon-~
celli, contrastata presto da un senso di in-
quietudine. L’Andante moderato racchiude
una melodia di colore arcaico affidata al
clarinetto. Lo Scherzo & costituito da-un
allegro giocoso, esprimente una gioia popo-

.lare e robusta, alternato da una specie di

canzone pure popoiare, molto piacevole, Il
Finale ha la forma d'una ciaccona, antica
danza d’andamento grave, con 32 variazioni, .
vero gioco di bravura e d’abilita contrappun-
tistica.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Antonio Pedrotti col concorso della
pianista Letea Cifarelli (Lunedi 19 luglio - Pro-
gramma <« A », ore 20,30).

Sono in programma musiche di Vivaldi,
Beethoven, Debussy, Bettinelli e Verdi. In-
nanzi tutto 11 Concerto in re minore, m. 11,
di Vivaldi, che fa parte dell’« Estro armo-
nico» del Prete Rosso, la figura. del quale
appare sempre pilt grande, é 1'11°, e come
gli altri venne scritto per quattro violini,
due viole, violoncello e basso continuo per
organo, ma ne vennero fatte parecchie tra-
scrizioni: da Bach per organo, da Stradal
per pianoforte, da Pilati per orchestra e da
altri ancora, tanto la sua materia & robusta
ed avvincente e tanto .magistrale ¢ lo svi~
luppo che seppe trarne il Vivaldi, tradizio-
nale solo nell'uso della forma, per quanto

i) classico Allegro iniziale (pyima del Largo,
seguito dall'ultimo Allegro) s svolga qui in
un Maestosoo e poi in un Mdderato. 11 Con-
certo n. 4 in sol magg. 4 Beethoven &
1’op. 58 del sommo musicista Je risale al 1805.
Per l'ampiezza € la ricchezga degli svolgi-
thenti si avvicina allo stile| polifonico. Nel
primo movimento orchestra £ pianoforte ga-
reggiano in figurazioni libere e ardite, che
saranno poi care a Schuberf e a Schumann.
Stupendo & I’Andante con|moto in cui si
oppongono due temi: inesorabile quello del-
T'orchestra con un ritmo ido, quasi bru-
tale; dolcissimo e quasi sjipplicante quelio
del pianoforte. Focoso il Rondd finale, dove
il pianoforte spicca in ragidi ed arditi ar-
peggi. Clarinetti e fagotti fipropongono alla
fine il tema iniziale in uratmosfera dolce-
mente poetica. Debussy si|presenta con due
composizioni notissime: Preludio al po-
meriggio di un fauno, isgirato da un poe-
metto di Mallarmé, che |descrive il fauno
lascivo nelle sue corse Dpr la selva e nei
suoi -sogni nella calura eridiana, e il Fe-
ste dai « Notturni», tuttp gaio e luminoso.
Sono del Bettinelli (Emilio), che tanto bene
gonosce Ia tecnica deglijarchi Due inven-
zioni per orchestra d’archi, cantanti e sug-
gestive. Chiude il conce la rude Intro-

duzione della verdiana |« Battaglia di Le-

gnano », col marziale
e il bell’Andante espressivo centrale.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Rito Selvaggl col concorso del vio-
Joncellista Massimo Amfithgatrof (Giovedi 22 lu-
glio - Programma « A », 0f 20,20).

Sono in programma usiche di Gabrieli,
Frescobaldi, Bach, Sibelius, Selvaggi e Bu-
soni. Lo stesso direttorg Selvaggi trascrisse
per orchesira la Sonaiq piano e forte, dalla
« Sacra sinfonia », per piano e viola del ve-
neziano Giovanni Gabfieli, nipote e allievo
di Andrea e organista] di S. Marco. Tutta
T’opera del Gabrieli & fervida di colore, au-
dace nel tono e nel chiaroscuro, e cosi & di
questa Sonata, che nella trascrizione diven-
ta ancor piu ardita. | maggior quantita
di strumenti consente|effetti bellissimi, che
sono ottenuti rispettgndo il caratteristico
colore arcaico della ojbmposizione, ch’é¢ unu
dei primi esempi di partitura strumentale,
con designazione deg}
loriti, Pure del Selva)
zione d'una Canzon
scobaldi, che fu in certo qual modo il no-
stro Bach, e che anghe nelle composizioni
meno ampie rivela justeritd e personalita.
Di Bach verra uito il Preludio n. 10
in mi minore, tratto|dal « Clavicembalo ben
temperato » e arricqhito dei timbri orche-
strali, Da tale pagina classica si passa ad
'mantica con la Saga
s, ispirata al « Kaleva-
a la dolente poesia del

jotivo del principio

popolo finnico, s
La Suite per cello
camera del Selvaggi & costituita da tre
pezzi preceduti da juna breve Introduzione:
il primo evoca unj Corteo notturno, il se-
condo & un Valzer ¢ il terzo uha Gavotta fi-
gurata! Le qualitd Id’orchestrazione del Sel-
vaggi vi si rivelan appieno, cosi come la
sua profonda congscenza delle qualita tec-
niche ed espressivp del violoncello. Chiude
il concerto I'Introdjtzione per una commedia,
scritta dal sommo pianista Ferruccio Busoni.

tre 11 metodo Limguaphone — per !mparare
lo spagnolo col grammofono — che & effica~
cissimo, vi potremmo consigliare « Lo spagnolo
senza maestro» edito da Sonzogno, via Pa-
squirolo 14, Milano. Come grammatica, &
buona quella di Luig! Baccl edita de Barbera,
via Faenza 50, Firenze.

Bramanté - Savona; Maria L. - Milano;
Gianni R. - Faenza. — Jussl Bjoerling ¢é il
piu grande tenore svedese vivente. Ha ottenuto
grandi successi in molt{ teatri d’Europa. Co-
nosce molto bene litalianc e, scritturato lo
scorso anno dal « Maggio Fiorentino », ha can-
tato i1 Trovatore nella nostra lingua. Ha In-
cido anche molti dischl in {taliano ed ha in
repertorio una buona parte delle nostre opere.
La Sveza é sempre stata madre di grandi
cantantl e Jussi Bjoerling, come Jenni Lind,

. st & meritato lattributo di « usignuolo del

nord ».

Pietro C. - Roma. — L'« Intrusa », tratta dal
celebre dramma di Maurizio Maeterlink, é
un’opera in un atto del compositore napo-
letano Guido Pannain, nato mel 1891. E' stata
rappresentata per la prima volta nel’ 1926.
La « Pulce d’oro» invece é di Giorglo Fedé-
rico Ghedini ed & tratta dalla fantasiosa ed
arguta commedia di Tulllo Pinelll. Verra ese-
guita nella « Stagione Lirica dell’Eiar » 1
prossimo mese di agosto. Le ragioni che non
consigliano le trasmissioni di commedie e
drammi dal teatri, cosl come si fa per le opere

liriche, le abblamo gla esposte.

G. L. - Ghizzano @i Peccioli (Pisa). — Le
orizini della musica, come quelle della poe-
sia_o di qualunque arte, si perdono nella
notte del tempi. Anche presso 1 popoll primi-
tivi in- lunghi periodi di tempo, innumeri
saranno stati gl individui che avranno con=
tribuito alio sviluppo delle manifestazion},
che, sintetizzando gli aspettl piu varl della
spiritualitd umana originarono le prime for-
me " della vita ‘intellettuale ed artistica: Gl
antichi, cogliendo nelle affermazioni della
musica come in quelle della poesia il divino
che é nell’'uomo, dettero ad esse origine s0-
prammaturale. I grecl abbellirono la mitologia
di eensibili leggende di carattere musicale;
gli indiani attribuirono Y’invenzione della mu-
sica a Perewati, la dea della parola. Anche nei
riguardi dei popoll antichi, quando la loro
vita diventa storla, le arti sono glad svilup-
pate, si che & impossibile conoscerne 1 primi
svolgimenti. Tutt4 { popoll dell’antichita eb-
bero un determinato eistema musicale'‘'e co-
nobbero varie specie di strument{ a fiato, a
corda e a percussione. Questi, naturalmente,
precedettero { primi, — La musica — si ca-
pisce in forme primitive — & coltivata anche
dai popoll barbari. A Rowma, nell’importante

Museo di San Gioyanni in Laterano, vi.sono
strumenti, anche 3 corda — muniti di em-
brionall casse di risonanza — che i missionari
hanno portato dal jcentro dell’Africa, dalla Pa-
tagonia e dall’ln o dell’Australia.

]

Una radioascolthtrice di Parma, — Com-
ponendo la Cathédrale engloutie, Debussy sl
i{spird alla prefazipne del Souvenirs d’enfance
et de jeunesse di{Reman, che incomincia cosl
le sue memorie: jo Une des légendes les plus
répandue en Brétagne est celle d'une pré-
tendue ville d’Is, gui, & une époque inconnue,
auralt étée engloytie par la mer. On incontre,
a divers endroits de la cOte, I'emplacement
de cette cité fabuleuse, et les pécheurs vous
en font d'étrangps récits. Les Jours de tem-
péte, assurent-ils; on voit, dans les creux des
vagues, le sommpet des fleiches de ses églises,
les jours de calme, on entend monter de
1'abime le son| de ses cloches, modulant
I'nymne du jouf. Il me semble souvent que
j’at au fond du foeur une ville d’Is qui sonne
encore des cloches obstinées & convoquer aux
offices sacrés des fidéles qul n'entendent
plus...». ]

|

Alfredo F. - Firenze, — « Al planoforte» dai
Giuseppe Giacosa fa parte del volume « Scene
e commedie » eqito da F. Casanova di Torino,
ma oggi {ntroyabile, Lo potrete rintracciare
fa qualche libreria antiquaria. La commediola
€ stata stamp te anche da Garzanti, via Pa-
lermo 10 Milano, presso il quale potete oer-
carla.

Marcello B. ;u— Agnana di Borgosesia. — La
valvola tipo 6¥S5GT pud essere sostituita dalla
6AWS5GT, operando perd sull’apparecchio una
modifica in qyanto, e differenza della prima,
Ja seconda ha|i catodi separati.

Pietro D. - fasagiove, ~— L’errore non é no-
stro, Quando fci sl chiede dove si pud trovare
il « Don Chiscjotte » ¢ logico che nol pensiamo
a quello immortale di Cervantes, cosl se ci
chiedono | « fre Moschettieri » non pensiamo
a, quelll di Njzza e Morbelll bensi a quelli di
Dumas. Ad dgn! modo, il « Don Chisciotte »
di Marlo Ampndola non & stampato. Provate
a chiederlo g1 suo autore scrivendoglli presso
1I'Eiar, via tteghe Oscure 5 bis, Roma.

|
vittorio di| S. - Rimini, — Il Teatro del-
1'Universita $ii Roma ha appunto iniziato in
questi giorni| una collezione di storia e tecnica
del teatro e si apre col volume di Tairov:
« Storia e tepria del Teatro Kammerny di Mo~
sca ». Scrivete alla S. A, Edizioni Italiane, via
del Quirinale 42, Roma. Tra i libri di qualche
tempo fa & molto interessante quello di Ga-

ston Baty. ‘




























- Ed. Signorelli, Roma.
L’Isopescu, professore di

dubbio uno dei pii dotti ¢
tori della fraternita che le,
lui dobbiamo wuna piu Pr
della letteratura romena d
solo agli studiosi ma al n
punto per i swoi articoli,
s.e conversazioni alla radi
aa lui scllecitate, dei pill ¢
suo paese. Ed é sua k dim
secondo secolo dopo Crist
sempre e sempre si senti ld
cine nei gecoli di pin stret
Bisanzio, relazicni di cultu
sta fratellanza egli testim

quella Legione romena C
con altri, fondata. Il volu
« Naziome italiana sempre s
ta»: vi sono raccolti saggi
fici storici, letterari e arti

CLaupio IsopEScU: Sagg: romeni-italo-ispanici

‘linguwa e di lette-

rctura romena all’Université di Roma, é senza

d eloquenti asser-
ga i Que popoli: a
fonda conoscenza
iggi  familiare non
pstro pubbdblico ap-
i suoi discorsi, le
D, e le traduzioni,
randi scrittori del
ostrazione che dal
0 la Romania fu
tina, ed ebbe, an-
ta dipendenza da
con U'Italia. Que-
mid nella passata

guerra europea battendosi syl nostro fronte in

e aveva, insieme
e & dedicato alla
mceramente ama-
linguistici filoso-
stici, tutti scritti

come ocapitoli di una sola| storia, la storia
de lo spirito latino dei romeni e delle relazioni
di cultura fra Italia e Romdnia. In un primo
saggio VIsopescu ci mostra| che questa lati-
nita dei romeni fu attestata e illustrata in
Italia fino dal Medioevo, sino dal secolo deci-
mosecondo quando un grande papa, Inno-
cenzo IlI, I’ebbe riconosciuta ricordando che
io stesso popolo romeno si dentiva romano di
sangue e di civilta. Pin tgrdi gli umanisti
studieranno lcrigine romenag e la lingua di
questo popolo che con la sya presenza segna
la frontiera orientale di wuma civilta sempre
viva; poi nel Cinque nel Seile nel Settecento,
geografi e viaggiatori italiani riconosceranno
con nuovi e piu diretti studi questa appar-
tenenza dei romani alla nostra stessa fami-
glia, sincheé nell’Ottocento noOn verranno i no-
stri linguisti a illustrare ientificamente la
discendenza della lingua r na dal latino.
L’Isopescu ha wvoluto darcille prove che la
cultura italiana era conosciuta in Romania
assai prima della fondazio (agli imizi del-
U'Ottocento), di una scuola (latinista transil-
vana.: egli anzi afferma che lil sorgere di und
letteratura romena originale |fu « un domo del
Risorgimento italiano». Aveva gid in altri
saggi elencate le parole romene di derivazione,
non latina, ma proprio italiina, entrate nel-
l'uso quando erano frequenti gli approdi di
genovesi e veneziani ai porti romeni del Mar
Nero e numerosi in Romanjia i mostri erti-
glani banchieri medici architetti pittori. Ed
avivg raccolte le testimonianze degli influssi
di storici e cronisti italiani del Quattro e del
Cinquecento sui primi cronjsti romeni, Ora
ci prova che Dante, tradotto mnell’Ottocento
da Gorgio Asdchi e da Eliade Ruduiéscu era
conosciuto in Romania fino dal Seicento; e in
un denso saggio sul vescovo{ Amfilohie HOtj-
miel, geografo e fisico che nelle sue opere ha
lasciato traccie di un profpndo studio  dei
nostri autori, VIsopescu ad uno ad uno segue
e ci fa conoscere tutti 1 romeni che nel Set-
tecento vennero in Italia e fecero piu intense
le relazioni fra la cultura Valiana e quella
rcmena. . .

ANTONIA Pozzi: Parole, diario] di poesia (1930-
1938) - Ed. Mondadori, Milano. )
Il nome di Antonia Pozzi fu rivelato dalla
pubdlicazione postuma di una parte del suo
Diario di Poesia (90 liriche)| composta quale
rifugio del suo spirito fra € 17° e i 26° anno
di sua vita. La prima edizione ebbe una eco
di riconoscimenti e di consgnsi quale rara-
mente accade per un’opera fdi poesia. Auto-
revoli voci ne hanno invocatq una nuova edi~
zione completa a cui pr e questo volume,
che raccoglie 160 liriche, in parte gid tradotte
in romeno, tedesco e francege. 1l traduttore
Federico H. Benrath, in una vasta nota intro-
duttiva al volume, cosi si esprime: « L’opera
di questa poetessa italiana costituisce un au-
tentico valore europeo, Ella, scriveva poesie
che sono sangue ed anima fn infinito con-
catenamento, talché gli accordi della cetra di
Saffo potrebbero accompagnalrle ». -

CEsare GruLro VioLA: Prico (I bambini guar-
dano), romanzo - Ed. Mondador!, Milano.

Con questo romanzo, gid fradotto in varie
linguwe, che Mondadort ripubbdlica, Giulio Ce-
sare Viola, commedicgrafo esperto e fortunato,
prende um posto eminente nel romanzo ita-
liano. Il suo problema etico ¢ vivo e attuale
ancor oggi, perché le passioni che animano
la vicenda sono immanenti e |partecipano allg
vita d’ieri, di oggi e di domani. Un monito
nasce dal racconto che tuttqgra serba intatti
tutti gli originari elementi d’urte e di intensa
comunicativita: rispettate ligfanzia. Férire il
cuore d’un bimbo vuol dire, g volte, mutilare
la vita d’un uomo. Da questo|romanzo, in cut.
nella sensibilita d’un cuore |infantile .di sei
anni s$b rifrange la triste vicenda d’una fami-
glia, & stato ricavato un film dal titolo I bam-
bmni ¢ guardano.

GIANANDREA GAVAZZENI: Mussorgsky e la mu-

gica russa dell’800 - Edit. G. C. Bansont,

Firenze.

- A dimostrare con quale coscienza di stu-
dioso, d’indagatore e di critico il Gavczzeni si
gia acctnto al suo lavoro e con qual pari cura
egli 'abbia condotto a termine vale la copiosa
bibliografia che correda il volume. Bibliogra-
fia che non si limita alla consueta e semplice
elencazione delle opere citate e consultate, ma
che di queste, dal Mussorgsky del Riesemann,
che il Gavazzeni giustamente proclama il la-
voro forse pii completo uscito in Europa sul-
Pautore del « Borisn, al Mussorgsky del Cal-
vocoressi, il « libro mussorgskiano per antono-
masia », ai volumi sulla Musica russa del Bru-
neau, @l Journal de-ma via del Rimsky Kor-
sakov, al Mussorgsky della nostra Tibaldi
Chiesa e, via via ancora, per una trentina e
piu di opere e di nomi, offre rapidissime sin-
tesi e rilievi critici. Opera di vasto respiro se-
riamente e profondamente meditata, questo
M_HSS_Ol‘gSkY e la sua musica russa dell’s00 co-
stituisce l'ultima parola che sul suggestivo
e interessante argomento possa esSere detta
0ggi. Scmo in essa tutte le qualita di cultura,
di acume e di acuto spirito di osservazione
che gid oconoscevamo del Gavazzeni, un vero
benemerito nel campo della musicologia, che
ha diritto al pin ampio consenso da parte di
quanti in Italia sono appassionati di cose
musicali

Lulcr VoLPICELLI: Capitols swl fanciullo - Edi-
tore Vallecchi, Firenze

Il fanciullo che ride, che legge e che pensa,
formano la materia di questi « capitoli nel
fanciullo» nel quale 'A. ha profuso a piene
mani tutto quanto in materia é stato detto da
filosofi e da educatori, coordinando la vasta
materia con originalitda di vedute e facilita di
presentazicne. Im.

armoenie e...
dissenanze

L’ASSOLUZIONE DI LULLI

Prescindendo dall’autentica genialita mu-
sicale, si puo asserire che Lulli — il mo-
nello florentino divenuto il fondatore del-
lopera nazionale francese — non ebbe un
carattere dolce e rettilineo;, e anche la sua
moralitd rimcse dubbia: tanto che il con-
fessore, chiamato al suo letto di morte, pre-
tese, per dargli lassoluzione, che egli bru-
ciasse l'opera che, su libretto di Colasse,
aveva appena finito di comporre.

"Lulli diede ordine al figlio di soddisfare
la volonta del confessore; ma quando vide
che egli, alla vista delle fiamme, per il gran-
de dispiacere non poteva trattenere le la-
crime, gli sussurrd a bassa voce: — Non
piangere, sciocco: Colasse me possiede un’al-
tra copia.

AH, | DISTURBATORI!

Se c’@ una cosa tormentosa (e tutt’altro
che rara) che st mota nei concerti, é il
— pil 0 meno sommesso — chiacchierio,
da cui molti non riescono ad astenersi du-
rante le esecuzioni musicali.

Cio provoca indubbiamente gid un’acuta
irritazione nell’ascoltatore, di cui viene pre-
giudicato V'intimo e profondo godimento, ma
come deve sentirsi il grande esecutore, il
quale si trova per lo pit in uno stato ad-
dirittura dionisiaco?

Beethoven — il quale aveva un grandis-
simo cuore, ma era di temperamento colle-
rico e facilmente irascibile — trovandosi
un giorno in un salone aristocratico, fu
disturbato dalla conversazione che il conte
Palfly, durante una sua esecuzione, teneva
con la sua bella vicina,; egli, indignato, si
alzo di scatto dal pianoforte, .e usci gri-
dando: — Io mon suono per dei porci
come vOi.

Haendel, che st trovd non di rado in cir-
costanze alquanto analoghe, st limitava a
profferire ad alta voce il nome del distur-
batore o della disturbatrice; tanto che la
principessa di- Galles (alla cui Corte egli
visse lungamente) raccomandava sempre alle
sue dame: — Zitte, per carita! Sapete che
Haendel & crudele e cattivo.

Liszt era invece pii diplomatico. Una
volta egli sonava davanti all’imperatore Ni-
cola I, quando awvverti che egli parlava. E’
nota la rigidita dell’etichetta della Corte
imperiale russa di quell’epoca; tuttavia
Liszt smise di sonare e, con Ulaspetto piil
deferente del mondo, esclamd: — Quando
UImperatore parla, tutti devono tacere,

. e
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GERMANLA

STAZIONI PRINCIPALI: Alpen (886 kC/s. 338,6 m
100 kwW): Amburgo (904. 331,9, 100): Berlino (841,
356,7, 100): Bthmen (1113, 269,5, 100): Brema (758,
395,8, 100): Breslavia (950, 315,8, 100): Colonia (658,
455,9, 100) ; Danubio (922, 326,5, 100); Deutschlandsen-
dgr §191. 1571,0, 150): Konigsberg (1031, 291,0, 100);
Lipsia (785, 382,2, 120): Monaco (740, 405,4, 100):
St.occarda (574, 522,6, 100); Vienna (592, 506,8, 120);
Vistola (224, 1339,0. 120): Staz. del Prot. di Brno
(1158, 259,1, 32); Staz. del Prot. di Praga (638, 470,2,
120). — Trasm. serale, fissa, di musica leggera e da
bailo: ore 20,15-22: staz. di Alpen, Vistola, Belgrado
(m 437,3), Lussemburgo (m 1293)

DOMENICA - 18: Concerto dell’Orchestra filar

(18,50) : Notizlario, - 20: Musica riprodotta - 21,152
Concerto solistico (reg.) - 21,40: Notizlario . 22,103
Concerto di piano: Musiche di Chopin - 23: Melodiel
popolari ungheresi - 23,45: Ultime motizie, |

WERCOLEDI® _ 18. Programma dedicato all’esercito -
Nell’intervallo (18,50): Notiziario - 21,40: Notiziario|
- 22,10: Orchestra zigana - 22,50: Musica da ballo]
- 23,45: Ultime notizie. |

GIOVEDY’ . 18: Musica da ballo - 18,50: Notizlario -|
19: Donizetti: L'elisir d'amore, opera (frammenti) -!
19,55: Radiosintesi: Crepuscolo di una gisrnata d’e- |
state - 21,25: Musica di dischi - 21,40: Notizlario |
- 22,15: Musica caratteristica e leggera - 23,10: Bee-
thoven: Sinfonia n. 2 in re magpiore (dischi) - 23,45:
Notiziario.

VENERDI’ - 18: Programma per gli ascoltator! tedeschi
. 18,20: Melodie ungheresi - 18,50: Notiziario - 19:
Concerto sinfonico: Composizioni italtane e framcesi
- 20,50: Dischi dt Rosita Serrano . 21,40: Notiziarie
- 22,10: Radiorchestra - 23,10: Melodie ungheresd po-
polari - 23,45: Ultime motizie. |

SABATO - 18,35: Musica da ballo per piano - 18,502/
Notiziario - 19: Radiocronacs - 19,35: Musica leggera
. 23,40: Notiziario - 22,10: Varietd musicale: Pege
tutti i gusti - 23,45: Ultime motizie.

di Vienva, diretta dal Weisbach - 18 (Deutsehl.) : Va.
rietd musicale - 19: Attualitd varle . 20: Notiziario
= 20,1S: Musiche doperette e da film - 20,15
(Deutschl.): Comcerto di diseht - 21 (Deutschl.): In-
tmdsrzioni e cori d'opera . 22: Notiziario - 22,30:
Musica caratteristica e leggera - 24: Notiziario -
0,15 (circa): Variety musieale

LUNEDI® . 18,30: Attualita varle - 19: Conversazione
- 19,15: Notiziacio di guerra - 19,30: Musica dj di-
schi - 19,45: Cowversazione - 20: Notiziarlo - 20,15:
Serata di varietd - 20,15 (Deutschl.): Concerto dedi-
cato a Carl Maria von Weber - 21 (Deutschl.) : Com-
certo orchestrale diretto da Werner Egk - 22: Noti-
ziario - 22,30: Serata di varletd . 24: Notizlario -
0,15 (circa): Varietd musicale.

MARTEDI* - 18,30: Attualitd varie - 19: Musiea &
dischi - 19,15: Notiziario di guerra . 19,30: Inter-
mezzo musicale - 19,45: Conversazione - 20: Noti-
ziario . 20,15: Radioconcerto - 20,15 (Deutschl.):
Varietd musicale - 21: Concerto di dischi - 21
(Deutschl.) : Varietd musicale: Un’ora per te - 22:
Notiziario . 22,30: Musica caratteristica - 23: Va-
rietd musicale Nell’intervallo (24): Notiziario.

MERCOLEDI' - 18,30: Attualitd varfe - 19: Conversa-
zione  19,15: Notiziario di guerra - 19,30: Musica
riprodotta - 19,45: Conversazione - 20: Notiziario -
20,15: Varietd musicale: Come si chiama la tua bel-
la? . 20,15 (Deutschl.): Concerto: 1l fascino del ro-
manticismo - 21: Serata di varietd . 21 (Deutschl.):
Musiche di Sehumann e scene della sua vita - 22:
Notiziario . 22,30: Varietd musicale: Brevi ma belli
- 22,45: Varietd musicale: Tutti li conoscono - 23,15:
Musiea leggera - 24: Notiziario - 0,15 (circa): Va-
rietd musicale.

GIOVED!' . 18,30: Attualitd varle - 19: Musica di di-
schi - 19,45: Notiziario d1 guerra . 19,30: Intermezzo
musicale - 19,45: Conversazione - 20: Notlziario -
20,15: Musiche di Dittersdorf e di Mozart - 20,15
(Deutschl ):  Varietd musicale: Buone vecchie cono-
scenze - 21: Musica d'operette - 21 (Deutschl.): Va.
rietd musicale: Musica per te 22: Notiziario -

22,30: Varietd musicale: A tarda ora - 23: Belle .

melodie - 24: Notiziario - 0,15 (circa): Varietd mu-
sicate

VENERD!" - 18,30: Attualitd varle . 19: Comwersazione
- 19,15: Notiziario di guerra - 19,30: Intermezzo mu-
sicale . 19,45: Lettura - 20: Notiziario - 20,15: Va-
rietd musicale: Stasera a casa mia! - 20,15 (Deutschl.):
Musica da camera . 21: Musica d'operette moderne -
21 (Deutschl.): Weber: Peter Schmoil, singspiel -
22: Notiziario - 22,30: Varietd musicale: Andiamo
verso la mezzanotte - 24: Notiziario - 0,15 (circa):
Varieta musicale.

SABATO - 18,30: Attualitd varle - 19: Musica ripro-
dotta - 19,15: Notiziario dt guerra - 19,30: Inter.
mezzo musicale - 19,45: Conversazione - 20: Noti-
zlario - 20,15: Varietd musicale: Il buon umore in
tono mapgiore. e minore . 20,15: (Deutschl.): Tra-
smissione di un‘operetta - 21,30: Musica caratteristica
¢ leggera . 22: Notiziario - 22,30: Vavrletd musicale
- 24: Notizfario - 0,15 (eirca): Varietd musicale.

GIAPPONE
Trasmissione giornaliera per [’Europa: Stazionl JLG4,
15105 kC/s, m 19,86 e JZL 17785 kC/s, m 16,87 -
Notiziari eon intermezz{ di musica . Gre 10,20: glappo-
nese; 10,35: tedesco; 10,50: itallano; 11,05: inglese. —
Stazioni JVW, 7257 kC/s, m 41,34 ¢ JLG2, 9505 kC/s,
m 31,57 - Ore 21: inglese; 21,30: tedesco; 22: giappo-
pese; 22,30: jtaliano; 23: francese; 23,50: russo; 24: in-
glese; 24,20-24,30: giapponese.

UNGHERIA
Budapest 546 kC/s, 5495 m, 120 kW

DOMENICA - 18,30: Concerto di violino - 18,50: Noti-
zlario . 19: Programma wario: 1l soidato nella musica
e nella poesia - 20,5: Musica deggera - 21,40: No-
tiziario - 22,15: Concerto di dischi - 23,45: Ultime
potizie,

LUNEDI’' - 18,50: Notiziarto - 19: Orchestra zigana -
19,55: Concerto dell’Orchestra dell’Opera - 21,40:
Notiziario . 22,10: Musica da ballo - 23: Musiea ca~
ratteristica e leggera - 23,45: Ultime wnotizie.

MARTEDI’ - 17,50: Radiorchestra - Nell'intervallo

PER LE FORZE ARMATE - Su tutte le onde medie
attualmente in funzione la domenica dalle ore 17,30
alle ore 18,35. na giornt ferjali dalle ore 11,30
alle 12,15 (dalle ore 12 alle ore{ 12,15 anche su onde
eorte di m 25,10 e m 41,53).

RADIO DEL COMBATTENTE - Su onde corte di me-
trl 47.62 e di metri 30.74 tutti|i giorni dalle ore 18
alle ore 22. !

PER I COMBATTENTI SUL F%ONT‘E ORIENTALE -

Tutti 1 giornl dalle ore 15,15 alle ore 15,45 su onde
corre di metri 19,92 e & mett 235,40.
RADIO IGEA - La domenica, su tutte le onde medie
attuzimente in funzione, dalle ore 14,10 alle ore 15
RADIO FAMIGLIE - Dalle orw 20,30 alle ore 21,5

1 mercoledi sulle onde di m 230{2 - 2455 - 491,8 -
59,7 e 1l vemerdl sulle onde di)m. 283.3 - 368.8 -
420,8 - 569.2

RADIO GIL - Su tutte le onde| medie attualmente in
fumione fl glovedi dalle ore 16,2§ alle ore 16,55 ¢ la
domenica dalle ore 15 alle ore 15,30

RADIO SCOLASTICA - Su tutte le onde attualmente
fa funzione: 1 giovedi, dalle ord 11 alle ore 11,30.

RADIO SCUOLA - Su tutte le pnde medie tuttora m
funzione: lunedi, mercoledi e veperdi alle ore 8,15.

RADIO RURALE - Su tutte le onde medie attualmente
in funzione la domenica dalle oré 10 alle ore 11; nel
giorni di lunedi, martedi e venerdi dalle ore 10,10
alle ore 19,20

RADIG SOCIALE - I lunedi, | mercoledi e venerdi,
dalle ore 12,30 alle 18, sulle orde @i-metri 263.2 -
283.3 - 368.6 - 420,8"- 569.2.

PER LE DONNE ITALIANE - {Trasmissione settima-
nale: i giovedi. dalle ore 19,10 alle ore 19,25, su
tutte le onde mcdie attualmente fn funzione

TRASMISSIONI SPECIAL

Quadro riassuntivo con la specificazione per
ciascuna dicesse dei giorni ed ore in cul
vengono effettuate

PER 1 DOPOLAVORISTI (Trenta minut! mel mondo)
- 1 lunedl dalle ore 20,30 alle ore 21, su onde &
m 230,2 - 245,5 - 491,8 - 559,7; ¢ 11 venerdi, dalle
ore 19.25 alle ore 20, su onde di metri 263,2 . 283.8
- 368,6 - 420,83 - 569,2.

TRASMISSIONE DI NOTIZIE A CASA:

a) Dai militari combattenti e dai militari dislocati
nei territori occupati dalle nostre truppe: su tutte le
ondé medie attuaimente in funzione tutti 1 glorni dalle
ore 7,30 alle ore 8 e Inoltre eventualmente tutti i giorni
feriall dalle ore 8,15 alle ore 9: tutti i giorni, tranne
il giovedi e la domenica, dalle ore 18 alle ore 18,10;
. b) Dette dalla viva voce di feriti di guerra ricoveratj
In Ospedali Militari: su tutte le onde medie attualmente
in funzione 1l giovedi, dalle ore 18 alle ore 18,10.

TRASMISSIONE DI NOTIZIE DA CASA:

a) Per gli appartenenti al Corpo di Polizia Africa
Itatiana: su onde corte di metri 25,40 e di m. 19,61
tutti i glorni dalle ore 18,56 alle ore 19,10;

b) Per i connazionali civili in A. 0. I.: tutty 1
glornl su onde corte di m. 19,61 ¢ m. 16,84 dalle
ore 13,20 alle ore 13,30.e su onde corte di m 25,40
e ¢ m 19,61 dalle ore 19,10 alle ore 20;

¢) Per i connazionali civili in Africa Settentrio-
nale: su onde corte di m. 25,10 e di m. 41,55 tutti
1 giorni dalle ore 16 alle 17;

d) Per i lavoratori in A. 0. I.: tutt 1 glornl €u
onde corte di metrl 19,61 e metri 16,84 dalle ore 18,30
alle ore 14;

e) Per i lavoratori marittimi nell’Asia Orientale -
su onde corte di metrl 15,31 e d&i metri 19,38 tutt
i giorni dalle ore 15,25 alle ore 15,30;

) Per i lavoratori marittimi nel Medio Oriente -
su onde corte di metri 25,40 e di metrl 19,38 ne
glomi di martedi. mercoledl e giovedi dalle ore 15.55
slle ore 16; <

g) Per | connazionali attuatmente nelle Indie Bri-
tanniche - su onde corte di metri 25,40 e 19,38 nel
glorni di venerdl, sabato, domepies e luned]l dalle ore
15,55 alle 16; .

h) Per { lavoratari marittimi nell’America Llatina
su onde corte &1 metrl 30,74 - 29,04 - 19.61 tuttt
1 glorni dalle ore 2,50 alle 2,53;

1) Per i flavoratori marittimi in' Hrlanda - su onda
eorta i m 19,61 1 primo giorno di ogni mese dalle
12,45 alle 12,50

TRASMISSIONE DI NOTIZIE DA CASA PER I
PRIGIONIERI DI GUERRA:
a) Nell’lndia - su onde corte di metrl 19,88 e d
metei 16,84 tutti 1 glorni dalle 8,30 alle 8.45;
b) Nel Sud-Africa - su onde corte di metri 19,38
e di metri 16,84 tutti i giorni dalle 9 alle 9,15
¢) In Africa Orientale - su onde corte di metri
25,46 ¢ di metrl 19,61 tutty i glorni dalle 18,51
alle 18,58. (Seconda trasmissione per 1’Impero).

TRASMISSIONE DI ELENCHI DI PRIGIONIERI DI
GUERRA ITALIANI - Su tutte le onde medie tutt’ora
in funzione 11 martedi, il giovedl e il sabato dalle
ore 14,45 alle ore 15.

Direttore responsabile GIGI MICHELOTTI
Soeietd Editrice Torinese - Corso Valdooco, 2 - Torine

'APPARECCHID™N
-ALLUNGATORE - .
~APPROVATO 'DALLA SCIENZA-AUMENTI

INVIARE VAGLIA -0:SPEDI-
ZIONE CONTRC ASSEGNT

m
m
)
0
c
n
0
o
-
(o]
=
-
{ =
7]
-
el
>
<
(¢]

DITTA LINTHOUT-corribe ipzo w1

LA DEBOLEZZA GENERALE causata dall’ ane~ia,-
da malattia, da sviluppo, viene rapidamente curata col

SI0I0DARSIN

‘“SIMONI,,
NON CURANGOV] PREPARATE IL TERRERD A POSSIBILI MALATTIE BRAV

Chiedetelo nelle buone farmacie o presso I
Laboratorio GIUSEPPE SIMONI - Padova

NON PIU CAPELLI GRIGI

La meravigliosa LOZIONE RISTORATRICE
EXCELSIOR di Singer Junior ridi ai capelli Il
colore naturale de'la gioventu. Non & una tintura,
non macchia. Assolutamente inno¢ua. Da 50 annl
vendesl ovunque o contro vaglia di L. IS alla
pROFUMERIA SINGER - Milano - Viale Bea*ico d’Ests 7a

C ALVI ricupererete | wostrl eapelll, senza pomats md

s medicamenti, PABAMENTO 0OPO IL RISUCTATO.

8o tutto sperimentaste, men vi peatirete scrivendo:
aKINOL» Peretti 29 - ROMA

BILANCIA AUTOMATICA
Portata 125 Kg. ]

KRUPS

1 (Costruzione germanica)
Indispensabile per bagni, fami-
glie, cliniche, magarrini, ece.
Hisura del piano cm, 26x29

5 | BILANCE KRUPS

Piazza Duomo, 1

FIRENZE

Tutti imparerete mol- ]

tissimi piochi di presti-

|_I BRU M AGI cu digitazione, illusionismo.
: Gosta L. 10 - Vagliaa:
Editrice I'Intransigente - Casella Pestale 54 - Torino

(Moo si fanno spedizioni contro 8ssegna)

IL FASCICOLO DEL I5 LUGLIO DI

IL DRAMMA

NON USCIRA PERCHE SARA PUBBLICATO
IL 19 AGOSTO UN FASCICOLO DOPPIO DI
ECCEZIONALE INTERESSE E CONTERRA:

UNALBERGO SUL PORTD
LA MOGLIE DI GRAIG

COMMEDIA IN TRE ATTI DELL’ IRLANDESE
GIORGI0 KELLY
VERSIONE ITALIANA DI BICE CHIAPPELLI

INES MENDO i SCONFITTA

DEL "PREGIUDIZIO

UN ATTO IN CINQUE QUADRI DI
PROSPERO MERIMER
VERSIONE ITALIANA DI VINICIO MARINUCCI

IL FASCICOLO COSTA 5 LIRE

Pesanersuneonesabauaglil |

AMMA IN TRE AT" " DI U60 BETTI 1 !
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	CONFIDENZE—.AM-

	• CARACCIOLO a. -o -

	. «ss ctaìIA DEL CALCIO DAL’»AOO.OU

	•	STORIA uc

	•	IL MONDO ALL	(

	■simun imiimiMi mimo - M) - via xXsitìmri so - in. w-m

	Programma «A» ascoltate:


	FUORI PROGRAMMA

	[CURIOSITÀ Dl RADIOASCOLTATORI]

	Trasmiss one organizzata per L


	ENTE NAZIONALE INDUSTRIE CINEMATOGRAFICHE. c CINES

	IL PIÙ COMPLETO MANUALE PER L’UDIENZA

	SETTIMANALE DELL’EIAf!


	E LA GUERRA

	ca

	ci

	!ton- e di

	navi, miriadi di armi d’ognl genere, p»vi-

	è innanzi tutto funzione dell ’educs zione virile dei cittadini: sviluppo delle loio energia


	Teatro comico e musicale

	OGNI GIORNO DALL

	Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814)-420,8 (kC/s 713)-569,2 (kC/s527)

	Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) - 245,5 (kC/s 1222) ■ 491,8 (kC/s 610) - 559,7 (kC/s536)

	8—: Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. _ Segnale orario - Giornale radio.

	8 —: Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R.

	8,45-8,55:

	munìcazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornate radio.

	17,30: TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quartier

	Generale delle Forze Armate - Cronache della guerra, del cons. naz. Umberto Guglielmotti, direttore de « La Tribuna».

	20—: Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornate radio.



	LE SMANIE DELLA VILLEGGIATURA

	17,30: TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino tei Quartter Generale delle Forze Armate - Cronache della guerra, del cons. nax Umberto Guglielmotti, direttore de « La Tribuna ».

	20—: Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R.

	- Segnale orario - Giimale radio.


	Concerto sinfonico

	21,20:

	ORCHESTRA DELLA CANZONE

	22—:

	22,20: MUSICHE TRATTE DÀ NUOVI FILM TEDESCHI




	di bellezza creati

	BIBITE-BAGNl-FANGHI

	STOMACO-FEGATO-INTESTINO

	BANCO Dl

	NAPO

	TOTTE LE CORE COMPLEMENTARI

	PROGRAMMA "A„

	Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (IC/s 814) -420,8 (kC/s 713)-569,2 (kC/s527)


	PROGRAMMA

	Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) - 245,5 (kC/s 1222) - 491,8 (kC/s 610) - 559,7 (kC/s 536)

	radio - Risultati sportivi.

	8~: Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. . Segnale orario - Giornale radio.

	,845-9: RADIO SCUOLA: Trasmissione per gli alunni della Scuola del Lavoro: a) Elementi di botanica; b) Elementi di grammatica.

	TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Programma vario - « Notizie da casa ».

	: Comunicazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornale radio.

	1745:

	Segnale orario - Giornale radio.

	8—:

	19,10

	RADIO RURALE: Notizie e commenti della Confederazione fascista degli agricoltori.

	Giornale radio - Risultati sportivi.

	Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornale tadio.

	voro: a) Elementi di botanica; b) Elementi di grammatica.

	TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Programma vario - :<Notizie da casa ».


	TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRAIEC

	19,20

	19,25

	19,35

	20—: Eventuali (comunicazioni dell’E.I.A.R.

	- Segnale orario - Gi®rnale radio.


	Concerto sinfonico

	RADIO RURALE: Notizie e commenti della Confederazione fa?

	degli agricoltori.

	lista

	20—: Eventuali comunicazioni deU’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornale ràdio.

	2245:

	TURANDO!

	20,40:	TRENTA MINUTI NEL MONDO

	21,10:	GIOSTRA DI CANZONI

	2245:


	TURANDO!







	mmecu

	PROGRAMMA "A„	PROGRAMMA MB„

	Abbonati semestrali alle radioaudizioni!

	Affrettatevi a rinnovare subito il vostro abbonamento. Eviterete l’affollamento degli ultimi giorni e il rischio di dover pagare la SOPRATTASSA ERARIALE

	Onde

	368, (

	PROGRAMMA “A

	metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) - (kC/s 814)-420,8 (kC/s 713)-569,2 (kC/s527)

	Giornale radio.

	Eventuali comunicazioni dell’E.I.AJR. - Segnale orario - Giornale radio.



	PROGRAMMA "B

	Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) - 245,5 (kC/s 1222) - 491,8 (kC/s 610) - 559,7 (kC/s 536)

	TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE : « I cinque minuti di Capitan Buscaggina » - Programma vario - « Notizie da casa ».

	14—: Giorna. e radio.

	19,25:

	19,40:

	20 —:

	Giornale radio.

	Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornale radio.

	845-9: RADIO SCUÒLA: Trasmissione per gli alunni della Scuola ;>el Lavoro : a) Elementi di zoologia, b) Avviamento al problema.

	TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: «I cinque minuti ci Capi*

	Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Segnale orario - Giornale radio.

	RADIO FAMIGLIE

	FUORI PROGRAMMA N. 9

	CANZONI IN VOGA





	INGRANDIMENTI ARTISTICI

	FOTO 900 ■ BOLOGNA

	Cas. Podíale 93/A


	CALZE ELASTICHE

	per FLEBITI VENE VARICO

	PROGRAMMA MA„


	Tovaglie..... Tovaglioli di carta


	A. BORGHI » C

	S.

	■ A.

	STOFFE-TAPPETI TENDAGGI


	PROGRAMMA aaA99

	PROGRAMMA “Bw

	Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) 368 6 (kC/s 814) -420,8 (kC/s 713) -569,2 (kC/s527)

	Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) „ 245,5 (kC/s 1222) - 491,8 (kC/s 610) - 559,7 (kC/s 536)


	Sabato 31 luglio

	I è l’ultimo giorno per rinnovare l’abbonamento seme- stralealle radiòaudizioni senza incorrere nell’obbligo di dover corrispondere la soprattassa erariale.

	«ERMI A M A

	GIAPPONE

	UNGHERIA

	NON EMÙ CAPELLI GRIGI

	I IDDÌI MAßlPnSLIBT’Ä



	L UOMO


	ABBONANE

	TO

	STI ti ' W PNI

	'. «ARI LA


